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LaserJet Pro M118-M119
LaserJet Pro M203-M205
LaserJet Ultra M206
CnpaBOYHUK

IMaTe Hy>aa oT nomoLL? — @ 43B

3a YecTo 3aAaBaHu BbNpOoCM OTUAETE Ha

www.hp.com/support/[jM203FAQ 1nu ckaHupaiite
QR kopa.

N3rnep Ha KOHTPOJHNA NaHen

bvnrapcku

byToH 3a 6e3xmnyHa Bpb3ka “? 1 cBeToamop,
(camo 3a Mozenm € 6e3XMn4Ha Bpb3Ka)

2 LED vHAaMKaTop 3a BHMMaHe A

3 LED nHamkaTop 3a rotosHocTO

q LED vHOMKaTOp 3@ KOHCYMaTnBm &/
byToH Bb306HOBsBaHE &)

6 ByToH3a0Tka3 X
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CBeTeHe Ha UHOUKATOPUTE Ha KOHTPOJTHUA NAHEN

Cs

€T/IMHHU UHAUKATOPU Onucanue

PeweHune

< > [oTOBHOCT

He e Heobx0MMO nencTeve.

KX ToHep KaceTaTta unm bapabaHbT 3a M306paxeHns

Ca KbMKpad Ha eKcrnjioataunoHHNA CMXNBOT

CmeHeTe C HoBa TOHep KaceTa v Hos 6apabaH 3a 1306paskeHus.

< ) & daTanHa rpeLka

LMk Ha 3axpaHBaHeTo. AKO rpeLLIKaTa BCe OLLLe Ce NMOKa3Ba, MO3BbHeTe Ha
OT[ena3anoLapbXKa Ha KnveHTv Ha HP.

P
Ny 0O6paboTka He e Heobxoanmo nenctene.
° z HWBOTO Ha TOHep KaceTaTa nnv bapabaHa 3a
oo J CmeHeTe C HoBa TOHEep KaceTa v HoB 6apabaH 3a 1306paskeHus.
X 1306parkeHwst € MHOro HUCKO
pd 7 .
< ) < Ny VHvumanmavpare/Mouncteare/OxnaxaaHe He e HeobxoavMo oevicTave.
_ P ToHep KaceTaTta unm bapabaHbT 3a M306paxeHns /13BafeTe 1 NocTaBeTe OTHOBO TOHEp KaceTaTa My bapabaHa 3a
.0:0. Ny & g e CrpeLLKa/nMncea/HecbBMecTMa/3aLLmnTeHa/ 1306paykeHws; ako rpeLLIKaTa BCe OLLE Ce MOKa3Ba, MO3BbHETE Ha OTAeNa 33
HeoTopu3npaHa noaapbXKKa Ha KNneHTW Ha HP.
»  PbuHO nopasaHe/PbyeH aynnekc — HatucHeTe 6yToHa Resume
_ . = P / (Bb306HOBABaHE), KOraTo e roToBo.
I PELLKA/FBUHO NOAABAHE/FbHEH AYTIIEKT *  I134epnaHa xapTus — NOCTaBEeTE XapTus.

134epnana xapTua/0OTsopeHa BpaTta/3acagaqe

* OTBOpEHa BpaTa — 06e3onaceTe BCUYKM BPaTH.
* I'peu.lKa/aacquaHe — BV>KTE PbKOBOLCTBOTO 3@ NOTpebuTens.

-

QE MoouneH neyat

G.

((T)) Be3)unuHa HacTpoKKa Ype3 Mo6MNHOTO npunoxxerHne HP Smart (camo 3a 6e3kKnyYHM Moaenm)
1.
2.

3BapeTe USB kadena oT npuHTepa.

Mo Nogpa3dupaHe 1 LLe ce pecTaptipa.

HaTtucHeTe 1 3aapbxTe SyToHa 33 6e3KMYHa BPb3Ka ¢ HA KOHTPOSTHMA MaHes Ha npyHTepa. Korato CBeTOAMOAHMTE MHOMKATOPY 3a roTosHocT O
V1 BHMMaHve A\ 3aM04YHaT 4a NPUMUrBaT eoHOBPEMEHHO, MycHeTe SYToHa 3a He3XKMYHa BPb3Ka . MPUHTEPLT LLe Bb3CTaHOBM aBTOMATUYHO MpeXara

MoceTtete 123.hp.com, 3@ Aa MHCTanupate npunoxenneto HP Smart Ha BaLIeTo MOSUIIHO YCTPOWCTBO.

CrapTupaiite npunoxenuneTo ,HP Smart”. CneasaiTe MHCTPYKLUMATE Ha eKpaHa, 3a Aa u3depeTe UMETO Ha npuHTepa c1 (Hanp. ,HP-setup-XXX“) v aa ro
CBbpXeTe KbM de3KMn4HaTa CM Mpexxa. 3a noseye nHbopMaLya ckaHmpaliTe QR koaa 3a 4ecTo 3aaBaHy BbMpoCw.

Cnepn KaTo NPUHTEPBT Ce CBbPXKe YCMNeLHO KbM 8e3KMYHaTa Mpexa, CBeTNMHaTa 3a 8e3>K1M4Ha Bpb3Ka LLe Crpe Aa NPYMWIBa U1 LLie 0CTaHe BKIIFYeHa.

M3n
1.
2.
3.

on3BanTe npunoxenneto ,HP Smart” 3a HacTpovisaHe, nevat n ap.
CkaHupaniTe QR kopa nnw nocetete 123.hp.com.
MHcTanmpanTe npunoxenneto ,HP Smart”.

[ycHeTe npunoxenneto ,HP Smart* 1 cneasanTe MHCTPYKUMUTE Ha
eKpaHa 3a CBbp3BaHe, HacTpovBaHe, nevaTt 1 ap.

© Hayuete noseue 3a MOSUNHUA NeyaT

3a noseve MHPOPMALIMA 33 Te3m
VI OpYrvi OMepaLmoHH CUCTeMI
(Chrome/Google Cloud Print) nocetete

www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting

nnu ckanmpante QR koaa.

N3TernsaHe n HCTanupaHe Ha codpTyepa

3ABENEXXKA: He BkntouBaiite USB kabena, [oKaTo He 6beTe NoAKaHeHM 4a ro HanpasuTe.

&
|:-.g Metoga 1: U3ternsHe Ha ,HP Easy Start”

N —

W

(Windows 1 Mac 0S)
MoceTeTe 123.hp.com/laserjet n knnkHeTe Bbpxy Download (M3TernsHe).

Cnengavite MHCTPYKLMKTE Ha eKpaHa 1 cnen ToBa NoaKaHuTe, 3a Aa
3anuuleTe darna Ha KOMNKTbPa.

CrapTupanTte codTyepHms dharin oT NankaTa, B KOATO CTe ro 3anmcanm.
CnenBaiiTe MHCTPYKLUMWTE Ha eKpaHa, 3a Aa MHCTanmpate codtyepa 3a
npuHTepa.

Korato nonyunte noakaHa na n3depeTe Tvn Bpb3ka, nocodeTe
NOAXOAALLIATA OMUKSA 33 BUOA Ha BPb3KaTa.

MeTop, 2: 3TernaHe ot yeb canTta 3a noanpbxKa
Ha npuHTepa (Windows n Mac 0S)

1. MNocetete www.hp.com/support/[jM118 nnn www.hp.com/support/[jM203.

2. W36epete CodTyep 1 apansepu.

3. M3Ternete codTyepa 3a BalUMs MOAEN NPUHTEP M BaLLiaTa ONepaLiMoHHa
ca1cTemMa.

4. CraptvpaniTe copTyepHusa dain oT Nankarta, B KOATO CTe ro 3anmncanm.

5. (nepngaiiTe MHCTPYKLMWTE Ha eKpaHa, 3a fia MHCTanvpate codTyepa 3a
NpUHTEPA.

6. Korato nonyunte noakaHa aa M3depeTe TvN Bpb3Ka, NocoyeTe
NoaxoAALLAaTa onuys 3a BMAA Ha Bpb3kara.




]
Meyat c Wi-Fi Direct (onuus)

Wi-Fi Direct no3sonsea Ha ycTponcTaa ¢ dyHKUMA 33 Wi-Fi, KaTo HanpyuMep cMapTdOHK, TabneTh M KOMMHTPK, [a Ce CBbP3BaT AMPEKTHO C MPUHTEPA Mo
6e3xmMYeH MuT, 6e3 Oa e He0OX0AMMO M3MOM3BAHETO Ha He3XKMYeH MAPLLPYTM3ATOP MM TOYKa 33 A0CTHM. [1ocTaBeTe YCTPOMCTBOTO 6130 [0 NPUHTEPa,
33 [1a rapaHTVpaTe yCneLwHo CBbP3BaHe M neyar.

3ABENEXXKA: CnefHuTe CTbINKM BPEMEHHO NMPEKbCBAT BPb3KaTa Ha BALLIETO OTAANeYeHo YCTPOMCTBO C MHTEPHET. AKO oTneyaTsaTe yeb 6a3mpaHo
CbAbP>KaHWE KaTo HAaNnpUMMep UMennu, yeb CTpaHuLM unu 6asupaHm B 06/1aka [OKYMEHTH, MbPBO MM OTBOPETE, NPeay Aa NPOLobI/IKUTE.
1. YBeperte ce, 4Ye NPUHTEPLT e BKITFOYEH M B CbCTOSAHME Ha FOTOBHOCT, KaKTO M Ye 1Ma 3apeieHa XapTus B OCHOBHATa BXOAALLA TaBa.

2. Ha otganeyeHoTo ycTporncTeo otBopeTe MeHroTo Wi-Fi, cre koeTo JoKOCHeTe NpUHTEpa, B YMeTo nMe ce cbabpxa ,DIRECT* (Hanpumep: DIRECT-72-HP xxx)
OT CMMCBHKA C HANMYHUTE MPEXM.

KoraTo &baeTe nogkaHeHn fa BbBeeTe naposa, Hanviete 12345678. Tosa e naponaTa no noapasdupaxe 3a Bxof,
OTBOpeTe TOBA, KOETO MCKATe Aa OTrevartare, v AokocHeTe Print (IMeyat) oT NpUNoXeHWeTo 1 MeHHTO 3a AeNCTBHA.
1136epeTe BaLLUMA NPUHTEP OT CNUCHKA C HANMMYHUTE NPUHTEPK 1 (e[, TOBa JoKocHeTe Print (Meyar).
(BbpKeTe ce 0THOBO KbM BalLaTa fokanHa Wi-Fi Mpexa cnep Kato NpuKHYmM 3a4aHMeTo 3a neyar.

o v s W

OTcTpaHaBaHe Ha npobnemu

((1)) OTcTpaHaBaHe Ha npobnemu c 6e3>xnyHaTa Bpb3Ka
3ABENEXKKA: MopabpxkaT ce u aBaTta ob6xeata—2,4 GHz n 5 GHz.

VBepeTe ce, ye NPUHTEPHT e B 06XBaTa Ha 6e3xknyHaTa MpeXa. 3a N0BeYeTo MpeXu NPUHTepbT TPA6Ba Aa ce HaMMpa Ha He noseye oT 30 MeTpa OT TouKaTa 3a
6e3xKunueH foCTbN (6e3XKMYHMA MapLUPYTU3aTop). 3a BpeMeHHa Bpb3ka Mexay NpuHTepa M KOMMHTLPA MoXe [a e Heob6xoaum USB kaben. 3a a cTe CrypHu,
ye HbOopMaLMATA 3a 6e3XKMYHA HACTPOIiKa Ce CMHXPOHU3UPa NPaBMIHO, He cBbp3BaiTe USB kabena, 40KaTo He NosyyuTe noaKaHa [a ro HanpasuTe.

CnepBaniTe NOCOYEHUTE NO-A0/Y CThMNKK, 33 ia Bb3CTAHOBUTE HACTPOMKUTE HA MpeXaTa: N
1. VI3Bapete USB kadena oT npuHTepa.

2. HatucHeTe 1 3aapbkTe SyToHa 3a 6e3xKMyHa Bpb3Ka ¢ Ha KOHTPOSIHUA NMaHen Ha NpuHTepa. Korato CBeToaMoaHITE MHOMKATOPW 3a rotosHocT O
1 BHMMaHVe A 3aMoYHaT Aa NpYMWUrBaT eaHOBPEMEHHO, nycHeTe dyToHa 3a de3XmnYHa Bpb3Ka . [pUHTEPLT LLie Bb3CTaHOBM aBTOMATUMYHO MpeXaTa
Mo noapa3sompaHe U L ce pecTapTvpa.

3. Korato cBeToanoaHuaT NHOWKATOP 3a rotoBHOCT O e BKMHoYeH, NMPOOb/TXeTe C MHCTa/IMPaHETO Ha codpTyepa.

\

AKo MapLUpyTU3aTOPbT BM Nnoaabpxka pexum Wi-Fi Protected Setup MpoBepeTe cTaTyca Ha CBETOAMOLHMA MHOUKATOP 3a 6€3)KMYHa Bpb3Ka 0T
(WPS), onuTaiTe aa ce CBbpXKeTe Ypes TO3U PeXUM: KOHTPOJIHUA NAHEST Ha NPUHTEpa:
1. HatucHeTe WPS € 8yToHa Ha MapLUpyTV3aTopa Bu. 1. AKO CBETOOMOOHWAT MHAMKATOP 3a Oe3KMYHa BPb3Ka ¢ e 1M3KHYeH, ToBa

03Ha4aBa, Ye He e yCTaHOBeHa Oe3KMYHa BPpb3Ka.
a.  HatvcHeTe 6yToHa 3a 6e3XM4Ha BPb3ka ¢ Ha KOHTPOMHMS NaHen Ha NpUHTepa.
b.  (nen kato CBETOAMOOHMAT MHAMKATOP 33 6e3XKM4YHa Bpb3ka ¢ 3anoyHe
03 NPUMWTBA, MPOABIIXKETE C MHCTANMPAHETo Ha codTyepa. Korato 6bae
3. CBETO,ELI/IO,D,HVIT@ MHOMKATODPU 3a 6e3>KV|L.|Ha Bpb3ka ) 1) TOTOBHOCT QO YCTaHOBEHa Mpe>XX0oBaTa BPb3Ka, CBETOANOOHNAT MHOMKATOP 3a 6e3KnYHa

. )
3anoYsaT 4a NpUMMeaT eaHOBPeMeHHO. V134akaliTe, [OKATO MPUHTEPHT BPB3Ka TY (NP3 Aa MPYIMATea v 0CTaBA BRIFOEH.
ABTOMATUHO YCTAHOBM BPb3Ka C MDEXTA. 2. AKO CBETOIMOLHWAT MHAVIKATOP 33 5e3KMYHA BPb3Ka ¢ @ BKIHOYEH, TOBa

4. TlpouecsT MoXe Aa 0THeMe A0 Ase MUHYTW. Korato dbae yCcTaHoBeHa 031314383, e € YCTAHOBEHA HeK|HA BPb3Ka.
- oy A HO L yT. Aey a. lposepete nHpopMaLMATa 3a UMETO Ha Mpexarta (SSID) 8, [loknaa 3a

Mpe>koBaTa Bpb3Ka, CBETOAVMOAHUAT MHAVKATOP 3@ Oe3XKM4Ha Bpb3ka ¢? KOHUryprpaHeTo“/,KpaTko onucaHye Ha MpexaTa“: HaTucHeTe 1 3aapbxTe
cnvpa Aa NpUMKrea 1 0CTaBa BKKOYeH. [poabkeTe C MHCTaNMpaHeTo 6yToH Resume (Bb306H0BABaHE) B, n0KaTO CBETOAMOAHNAT MHOMKATOP

Ha codTyepa. 3a rotosHocT O 3anouHe na mvra. Cnep kato nycHete 6yToHa Resume
(Bb3o6HoBABaHe) ¥, , Joknag 3a KoHdUryprpaHeTo*/,KpaTko onmcanme Ha

Mpexara“ ce otnedatsa. MoTebpaeTe MeTo Ha Mpexxara (SSID) 8 noknana.
b.  YBepeTe ce, Ye BaLLMAT KOMMHOTHP € CBbP3aH KbM CbLLaTa 6e3xKnyHa Mpexa,
3a noseye MHOPMALMA OTHOCHO 6e3XMIHNS - KbM KOSTO NaHMpaTe fa CBbpXeTe NpuHTepa.
neyar v 6e3xKMyHaTa HacTpoiika noceTeTe ¢ TIPOMBMKETE C MHCTAMMPAHETO HA COBTYepa.
www.hp.com/ao/wirelessprinting. 3. AKO CBETOAMOOHMAT MHAMKATOP 3a He3xKMYHa BPb3Ka “? NpUMMrea, ToBa
03Ha4aBa, Ye He e yCTaHOBeHa Oe3xkmYHa Bpb3Ka.

a.  Pectaptupaiite npuHTEpa M MapLLpyTM3aTopa.

b.  (BbpxkeTe pbyHO NPMHTEPA KbM 6e3xKMYHaTa BM Mpexa. V3non3saiTe
Wi-Fi Protected Setup (WPS), 3a ia cBbpxeTe NpuHTEPa, ako
MapLLpYyT13aTOpLT Noaabpka WPS, unv npeMyHeTe KbM CrefBaLliata CTbrka.

¢.  [levHcTanvpalnTe 1 MHCTanMpaTe NoBTOPHO cCohTyepa Ha HP.

2. B paMknTe Ha ABe MUHYTW HATUCHETE NPOOBLIKMTENHO OYTOHA 33
5e3X1YHa BPb3Ka ¢ Ha KOHTPOHUA NaHes Ha NPYHTEPa 3a NoHe Tpu
CeKyHaW v Cnea ToBa nycHeTe.

PbK0OBOACTBO 3a NOTPE6MTENA U AOMbAHUTENHU NOMOLLLHW PEeCYpCH MpoBepka 3a akTyanusauuv Ha pbpMyepa
PbKOBOACTBOTO 33 NOTPE6UTENS BKIHYBA MHGOPMALMA 3a ynoTpebaTa Ha 1. MNocetete www.hp.com/support/[jM118 nnn www.hp.com/support/[jM203.
MPUHTEPa ¥ 3a OTCTPaHABaHe Ha NpobnemMu. HanmyHo e B Mpexara: [ocetete 2. VI35epeTe NPVHTED W KATEropHA OT CIMCHKa 1 Ce/ TOBA LLpakHETe

www.hp.com/support/[jM118 nnm www.hp.com/support/[jM203.

Bbpxy Drivers (dpaisepn).

3. M3bepeTe onepaLmoHHaTa cMcteMa v KnmkHeTe Bbpxy OyToHa Next
(Hanpep).

4. V136epete Firmware (DbpMyep) v knnkHeTe Bbpxy dyToHa Download
(M3TernaHe).



LaserJet Pro M118-M119
— LaserJet Pro M203-M205
LaserJet Ultra M206
Referentni prirucnik

Trebate pomo¢? - @ Cesta pitanja

Za Cesta pitanja posjetite web-stranicu

www.hp.com/support/[jiM203FAQ ili skenirajte
QR kod.

Prikaz upravljacke ploce

GumbiLED indikator za bezi¢no povezivanje ¢
(samo bezi¢ni modeli)

LED indikator za upozorenje A

LED indikator za pripravnost O

LED indikator za potrosni materijal \/

Gumb za nastavak ®

Gumb za odustajanje X

@ ® 000 O
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Obrazac svjetala upravljacke ploce

Svjetla Opis

RjeSenje

Pripravnost

Nije potrebno poduzetiradnju.

Spremnik s tonerom li slikovni bubanj prikraju je

Zamijenite ga novim spremnikom s tonerom ili slikovnim bubnjem.

vijekatrajanja
O & Krititna pogreska l()il(l;(ljt;; knj]pajanja. Ako se pogreskai dalje pojavljuje, nazovite HP-ovu korisnicku
7
< Obrada u tijeku Nije potrebno poduzetiradnju.
o% Ny Spremnik s toneromili stikovni bubanjgotovoje Zamijenite ga novim spremnikom s tonerom ili slikovnim bubnjem.
oeo prazan.

Inicijalizacija/ciscenje/hladenje

Nije potrebno poduzetiradnju.

Spremnik s tonerom li slikovni buban; biljezi
pogresku / nedostaje / nekompatibilanje /
zasticenje / neovlasten je

/I\
/I\

Izvadite pa ponovno umetnite spremnik s toneromili slikovni bubanj; ako se
pogreskaidalje pojavijuje, nazovite HP-ovu korisni¢ku podrsku.

z Pogreska/ ru¢no umetanje / ru¢ni obostraniispis /
nema papira/ vrata su otvorena / zaglavljen papir

= Ru¢no umetanje / ru¢ni obostraniispis — pritisnite gumb za nastavak kada
ste spremni.

*  Nema papira —umetnite papir.
»  Vrata su otvorena — zatvorite sva vrata.
Pogreska / zaglavljen papir — pogledajte korisnicki prirucnik.

—

EiE Mobilni ispis

1. Izvadite USB kabel iz pisaca.

informacije skenirajte QR kod za Cesta pitanja.

\

((T)) Postavljanje beZi¢ne veze s pomocu mobilne aplikacije HP Smart (samo bezi¢ni modeli)

2. Pritisnite i drzite gumb za bezino povezivanje @ na upravljackoj ploci pisaca. Kada LED indikator za pripravnost O i LED indikator za upozorenje A po¢nu
istovremeno treperiti, otpustite gumb za bezitno povezivanje . Pisac ¢e automatski vratiti zadane mrezne postavke i ponovno se pokrenuti.

Idite na 123.hp.com da biste instalirali aplikaciju HP Smart na svojem mobilnom uredaju.
Pokrenite aplikaciju HP Smart. Slijedite upute na zaslonu za odabir naziva pisaca (npr. ,HP-setup-XXX") i povezite pisac s bezi¢tnom mrezom. Za dodatne

5. Nakon uspjesnog povezivanja pisata s bezitnom mrezom indikator za beZitno povezivanje prestaje treperiti i trajno svijetli.

Upotrijebite aplikaciju HP Smart za postavljanje, ispis i druge radnje.
1. Skenirajte QR kod ili posjetite web-stranicu 123.hp.com.
2. Instalirajte aplikaciju HP Smart.

3. Pokrenite aplikaciju HP Smart i slijedite upute na zaslonu za povezivanije,
postavljanje, ispis i druge radnje.

@ Dodatne informacije e 0 mobilnom ispisu

Dodatne informacije o ovim i drugim operacijskim
sustavima (Chrome/Google Cloud Print) potrazite
na stranici www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting
ili skenirajte QR kod.

Preuzimanije i instalacija softvera
NAPOMENA: ne prikljucujte USB kabel dok se to od vas ne zatrazi.

&
I;_! Prva metoda: preuzimanje alata HP Easy Start
(Windows i Mac 0S)

1. Posjetite web-stranicu 123.hp.com/laseriet i kliknite stavku Preuzmi.

2. Slijedite upute na zaslonu i u odzivnicima za spremanije datoteke na
raCunalo.

3. Pokrenite softversku datoteku iz mape u koju je datoteka bila spremljena.

4. Pratite upute na zaslonu da biste instalirali softver.

5. Kada se od vas zatrazi da odaberete vrstu veze, odaberite prikladnu opciju

za vrstu veze.

(= Druga metoda: preuzimanje s web-mjesta podrske

za pisa¢ (Windows i Mac 0S)
Idite na www.hp.com/support/[jM118 ili www.hp.com/support/[jiM203.
Odaberite Softver i upravljacki programi.

Preuzmite softver za svoj model pisaca i operacijski sustav.
Pokrenite softversku datoteku iz mape u koju je datoteka bila spremljena.
Pratite upute na zaslonu da biste instalirali softver.

o vk wWwnN =

Kada se od vas zatrazi da odaberete vrstu veze, odaberite prikladnu opciju
za vrstu veze.



|
Wi-Fi Direct ispis (neobavezno)

Wi-Fi Direct omogucuje da se uredaji koji podrzavaju Wi-Fi vezu, poput pametnih telefona, tableta ili racunala, izravno bezi¢no povezu s pisatem bez upotrebe
bezi¢nog usmijerivaca ili pristupne tocke. Stavite uredaj blizu pisaca kako biste osigurali uspjeSno povezivanje i ispis.

NAPOMENA: ako slijedite korake u nastavku, veza udaljenog uredaja s internetom privremeno ce se prekinuti. Ako ispisujete sadrZaj s interneta, npr. e-postu,
web-stranice ili dokumente u oblaku, otvorite ih prije nego to nastavite.

1. Provjerite je li pisac ukljucen i u stanju pripravnosti te ima li papira u glavnoj ulaznoj ladici.

2. Naudaljenom uredaju otvorite izbornik za Wi-Fi, a zatim na popisu dostupnih mreza dodirnite pisac u Cijem se nazivu nalazi rije¢
DIRECT (primjer: DIRECT-72-HP xxx).

Kada se od vas zatrazi lozinka, upisite 12345678. To je zadana lozinka za prijavu.
Otvorite stavku koju Zelite ispisati, a zatim dodirnite Ispis u aplikaciji ili na izborniku za radnje.
Odaberite svoj pisac s popisa dostupnih pisaca, a zatim dodirnite Ispis.

o v kW

Nakon dovrsetka ispisnog zadatka ponovno se povezite s lokalnom Wi-Fi mrezom.
|

RjeSavanje problema

((1)) RjeSavanje problema s bezi¢cnom vezom
NAPOMENA: podrzani su pojasevi od 2,4 GHz i 5 GHz.

Provjerite je li pisa¢ unutar dosega bezitne mreZe. Za vecinu mreZa pisa¢ mora biti unutar 30 m od beZi¢ne pristupne tocke (bezi¢nog usmijerivaca).
Mozda ce biti potreban USB kabel za privremeno povezivanje pisaca i racunala. Kako bi se podaci o postavljanju bezi¢ne veze ispravno sinkronizirali,
nemojte prikljucivati USB kabel dok se to od vas ne zatrazi.

Da biste vratili izvorne postavke mreze, slijedite ove korake: N
1. Izvadite USB kabel iz pisaca.

2. Pritisnite i drZite gumb za bezi¢no povezivanje @ na upravljackoj ploci pisaca. Kada LED indikator za pripravnost O LED indikator za upozorenje A po¢nu
istovremeno treperiti, otpustite gumb za beZitno povezivanje . Pisac ¢e automatski vratiti zadane mrezne postavke i ponovno se pokrenuti.

C. Ako LED indikator za pripravnost O svijetli, nastavite instalirati softver.

Ako vas usmjerivac podrzava nacin Wi-Fi Protected Setup (WPS), Provjerite status LED indikatora za bezi¢no povezivanje na upravljackoj
pokusajte se povezati na sljededi nacin: plodi pisaca:
1. Pritisnite gumb WPS & na usmjerivacu. 1. Akoje LED indikator za bezi¢no povezivanje @ iskljucen, to znaci da se nije
2. Uroku od dvijle minute pritisnite i drzite gumb za bezi¢no povezivanje & uspostavila bezitna veza. o o
na upravljackoj ploci pisaca barem tri sekunde, a zatim otpustite gumb. a.  Pritisnite gumb za beZi¢no povezivanje ¢ na upravljackoj plo¢i pisaca.
Lo o . L . b.  Nakon sto LED indikator za beZitno povezivanje “? pocne treperiti, nastavite
3. LEDindikator za beZi¢no povezivanje ¢ i LED indikator za pripravnost O s instaliranjem softvera. Nakon $to se uspostavi mrezna veza, LED indikator
pocet Ce istovremeno treperiti. Pricekajte da pisa¢ automatski uspostavi za bezi¢no povezivanje ¢ prestat Ce treperiti i ostat ¢e upaljen.
mreznu vezu. 2. Akoje LED indikator za beZi¢no povezivanje ¢ ukljucen, to znaci da se
4. Postupak traje do dvije minute. Nakon 5to se uspostavi mrezna veza, uspostavila bezitna veza.
LED indikator za bezitno povezivanje &? prestat Ce treperiti i ostat ce a.  Provjerite podatke o nazivu mreze (SSID) u Izvjes¢u o konfiguraciji / Sazetku
upaljen. Nastavite instalirati softver. mreze: Pritisnite i zadrZite gumb za nastavak B sve dok LED indikator za

pripravnost O ne po¢ne treperiti. Nakon $to otpustite gumb za nastavak [#),
zapocet ¢e ispis Izvjes¢a o konfiguraciji / Sazetka mreze. Provjerite naziv mreze

9205 B R (SSID) na izvjescu.
0 Bezicni ISpIs b.  Provjerite je li vase ratunalo povezano na bezi¢nu mrezu na koju namjeravate

inf " L povezati pisac.
Dovd.?tne n Ormac,”e O beZIch,)m EPEUL . c.  Nastavite instalirati softver.
bezitnom postavljanju potrazite na web-stranici

www.hp.com/go/wirelessprinting.

3. Ako LED indikator za bezi¢no povezivanje @ treperi, to znaci da se nije
uspostavila bezi¢na veza.
a.  Ponovno pokrenite pisac i usmjerivac.

b.  Rutno poveZite pisat na bezicnu mrezu. Upotrijebite Wi-Fi Protected Setup
(WPS) da biste povezali pisa¢ ako usmjerivac podrzava WPS ili prijedite na
sljedeci korak.

c.  Deinstalirajte, a zatim ponovno instalirajte HP softver.
|

Korisnicki priru¢nik i dodatni resursi za podrsku Provjera ima li azuriranja firmvera
Korisnicki prirucnik ukljucuje informacije o koristenju pisaca 1. Idite na www.hp.com/support/|jM118 ili www.hp.com/support/jM203.
0 rjesavanju problema. Dostupan je na webu: Idite na 2. Odaberite pisa ili kategoriju s popisa, a zatim kliknite Upravljaki

www.hp.com/support/(jM118 ili www.hp.com/support/[jM203.

programi.
3. Odaberite operacijski sustav pa kliknite gumb Dalje.
4. Odaberite stavku Firmver pa kliknite gumb Preuzmi.
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Referencni prirucka

Potrebujete pomoc? - @ Nejcastejsi dotazy
E'I r- {ﬁE

(asto pokladané dotazy zobrazite na strance

www.hp.com/support/[jM203FAQ nebo

naskenovanim kédu QR.

Pohled na ovladaci panel

Cestina

Tlacitko akontrolka LED bezdratového pfipojeni ¢
(pouze bezdratové modely)

2 Kontrolka LED Pozor A

3 Kontrolka LED Pfipraveno O

q Kontrolka LED Spotfebnimaterial 1=/
Tlacitko Pokracovat[®

6 Tlacitko Storno X

@ ®© 000 O

JAAN
O




Sekvence LED indikatort ovladaciho panelu

Sviti

Popis

Pripraveno

Neni nutné provadeét zadnou akci.

Kazeta s tonerem nebo tiskovy valec je na konci
Zivotnosti.

Vlyménite kazetu s tonerem nebo tiskovy valec.

Zavazna chyba

Cyklus rizeni potieby. Pokud se chyba nadale objevuije, zavolejte na oddéleni
zakaznické podpory spole¢nosti HP.

7
< Zpracovavase Neni nutné provadeét zadnou akci.
° z Velmi malé mnozstvi toneru v kazeté nebo tiskovém . . .
O S valdi Vlyménite kazetu s tonerem nebo tiskovy valec.

C
/I\
/I\

Spousténi/¢isténi/ochlazovani

Neni nutné provadeét Zadnou akci.

/I\
/I\

Kazeta s tonerem tiskového valce je vadna/
nepfitomna/nekompatibilni/chranéna/neschvalena

Vlyjméte a znovu vlozte kazetu s tonerem nebo tiskovy valec; pokud se chyba
nadale objevuije, zavolejte na oddéleni zakaznické podpory spolecnosti HP.

Chyba/ ru¢ni podavani / ru¢ni oboustranny tisk /
chybi papir / otevFena dvitka / zaseknuty papir

*  Rucni podavani/ ru¢ni oboustranny tisk — Jste-li pfipraveni, stisknéte
tlacitko Pokracovat.

*  Chybi papir —Vlozte papir.

«  QOtevrena dvirka — Zajistéte vsechna dvirka.

»  Chyba/ zaseknuty papir — Prectéte si uzivatelskou prirucku.

-

D:'II_ Mobilni tisk

((T)) Bezdratové nastaveni pomoci mobilni aplikace HP Smart (pouze u bezdratovych model()
1. Odpojte kabel USB od tiskarny.

2. Stisknéte a pridrzte tlacitko bezdratového pripojeni @ na ovladacim panelu tiskarny. Jakmile za¢nou spolecné blikat kontrolky LED Pfipraveno O
a Pozor A, uvolnéte tlacitko bezdratového pripojeni &, Tiskarna automaticky obnovi sitové pripojeni a restartuje se.

3. Prejdéte na adresu 123.hp.com a nainstalujte aplikaci HP Smart na vase mobilni zafizeni.

Spustte aplikaci HP Smart. Podle pokyn(i na obrazovce vyberte nazev tiskarny (napf. ,HP-setup-XXX“) a pfipojte ji k bezdratové siti. Dalsi informace
ziskate naskenovanim kodu QR pro ¢asto kladené otazky.

5. Po Uspésném pripojeni tiskarny k bezdratové siti prestane kontrolka bezdratové sité blikat a zlistane svitit.

\

Aplikace HP Smart umoznuje nastaveni, tisk a dalsi ¢innosti.

1.
2.
3.

Naskenujte kéd QR nebo navstivte stranku 123.0p.com.
Nainstalujte aplikaci HP Smart.
Spustte aplikaci HP Smart a pomoci pokyn(i na obrazovce pfipojte tiskarnu,

nastavte ji, vytisknéte ulohu atd.

Stazeni a instalace softwaru
POZNAMKA: Nepfipojujte kabel USB, dokud k tomu nebudete vyzvani.

O, . . . .
|;_! Zpusob 1: Stazeni ze sluzby HP Easy Start
(Windows a Mac 0S)

v A W=

Prejdéte na stranku 123.hp.com/laserjet a kliknéte na tlacitko Stahnout.
Postupuite podle pokynli a vyzev na obrazovce a ulozte soubor do pocitace.
Spustte soubor softwaru ze slozky, kam byl ulozen.

Priinstalaci softwaru postupuijte podle pokynd na obrazovce.

Kdyz budete vyzvani k volbé typu pfipojeni, vyberte vhodnou moznost.
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O Informace o mobilnim tisku

Dalsi informace o téchto a jinych operacnich
systémech (Chrome / Google Cloud Print) najdete

na strance www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting,

piipadné mizete naskenovat kod QR.

o v r Ve . r
= ZpuUsob 2: Stazeni ze stranky pro podporu tiskarny
(Windows a Mac 0S)

1. Prejdéte na adresu www.hp.com/support/liM118 nebo
www.hp.com/support/[jM203.

Vlyberte polozku Software a ovladace.

Stahnéte software pro vas model tiskarny a operacni systém.
Spustte soubor softwaru ze slozky, kam byl ulozen.
Priinstalaci softwaru postupuijte podle pokynti na obrazovce.

o vk WN

KdyZ budete vyzvani k volbé typu pfipojeni, vyberte vhodnou moznost.




|
Tisk pomoci funkce Wi-Fi Direct (volitelny)

Funkce Wi-Fi Direct umoznuje zafizenim s podporou pfipojeni Wi-Fi, jako jsou chytré telefony, tablety nebo pocitace, navazat pfimé bezdratové pripojeni k tiskarne
bez nutnosti bezdratového smerovace nebo pristupového bodu. Umistéte zafizeni do blizkosti tiskarny pro zajisténi ispésného pripojeni a tisku.

POZNAMKA: Pomoci nize uvedeného postupu provedete do¢asné odpojeni vaseho vzdaleného zafizeni od internetu. Tisknete-li webovy obsah, jako napfiklad
e-maily, webové stranky nebo dokumenty umisténé v cloudu, nejdfive je oteviete.

Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta a pfipravena k tisku a Ze je vlozen papir do hlavniho vstupniho zasobniku.

Na vzdaleném zafizeni oteviete nabidku Wi-Fi a poté klepnéte na tiskarnu se slovem DIRECT v ndzvu (pfiklad: DIRECT-72-HP xxx) ze seznamu dostupnych siti.
Jste-li vyzvani k zadani hesla, zadejte fetézec ,12345678". Jedna se o vychozi heslo pro prihlasenti.

Otevrete polozku, kterou chcete tisknout, a poté v nabidce aplikace nebo akce klepnéte na moznost Tisk.

\/ seznamu dostupnych tiskaren vyberte pfislusnou tiskarnu a poté klepnéte na moznost Tisk.

o vk wWwnN =

Po dokonceni tiskové Ulohy se pfipojte zpét k vasi lokalni siti Wi-Fi.
|

Odstranovani problému

((T)) Odstrariovani probléma s bezdratovym pfipojenim
POZNAMKA: Je podporovano pasmo 2,4 GHz i 5 GHz.

Ovérte, Ze je tiskarna v dosahu bezdratové sité. U vétsiny siti musi byt tiskarna 30 m od bezdratového pristupového bodu (bezdratovy smérovac).
K doc¢asnému pripojeni tiskarny k pocitaci miize byt vyZzadovan kabel USB. Aby bylo mozné zajistit spravnou synchronizaci idajl o nastaveni bezdratového
pripojeni, kabel USB nepfipojujte, dokud k tomu nebudete vyzvani.

Postup pro obnoveni nastaveni sité: N
1. Odpojte kabel USB od tiskarny.

2. Stisknéte a pridrzte tlacitko bezdratového pripojeni @ na ovladacim panelu tiskarny. Jakmile za¢nou spolecné blikat kontrolky LED Pfipraveno O
a Pozor A, uvolnéte tlacitko bezdratového pripojeni . Tiskarna automaticky obnovi sitové pfipojeni a restartuje se.

3. Jestlize kontrolka LED Pripraveno O sviti, pokracujte v instalaci softwaru.

Pokud vas smérovac podporuje rezim WPS (Wi-Fi Protected Setup), zkuste ~ Na ovladacim panelu tiskarny zkontrolujte stav kontrolky LED Bezdratové

se pfipojit pomoci tohoto rezimu: pripojeni:
1. Stisknéte tlacitko WPS €7 na smérovaci. 1. Pokud kontrolka LED Bezdratoveé pfipojeni @ nesviti, bezdratové pripojeni
2. Do dvou minut stisknéte a podrzte tlacitko bezdratového pFipojeni @ na nebylo navazano. S o o
ovladacim panelu tiskarny alespof po dobu tfi sekund a potom tlatitko a.  Stisknéte tlacitko bezdratového pripojeni ¢ na ovladacim panelu tiskarny.
uwolnéte b.  Jakmile zacne kontrolka LED Bezdratové pripojeni @ blikat, pokracujte
' v instalaci softwaru. Po pfipojeni k siti pfestane kontrolka LED Bezdratové
3. Kontrolky LED Bezdratové pfipojeni @2 a Pripraveno O zatnou spolecne pripojeni @ blikat a bude suitit.
blikat. Pockejte, aZ se tiskarna automaticky pfipoji k siti. 2. Jestlize kontrolka LED Bezdratové pripojeni @ sviti, bezdratové pfipojeni
4. Tento proces trva maximalné dvé minuty. Po pfipojeni k siti pfestane bylo navazano.
kontrolka LED Bezdratové pFipojeni @ blikat a bude svitit. Pokracujte a.  Zkontrolujte nazev sité (SSID) v ¢asti Konfiguracni sestava / Shrnuti informaci
vinstalaci softwaru. o siti: Stisknéte a podrzte tlacitko Pokratovat [#), dokud nezatne blikat

kontrolka LED PFipraveno O. Po uvolnéni tlacitka Pokracovat B se vytiskne
Konfiguracni sestava / Shrnutiinformaci o siti. Zkontrolujte nazev sité (SSID)

. o na sestave.
0 Bezd ratOVy tisk b.  Ovérfte, ze je pocitac pfipojen ke stejné bezdratové siti, ke které chcete pripojit

- , tiskarnu.
Dalsi |r’1f0rr’nace‘o bezdratovém tlskula nastaveni ¢ Pokratuite vinstaladi softwar.
bezdratového tisku naleznete na strance

e 3. Jestlize kontrolka LED Bezdratové pfipojeni @2 blika, bezdratove pripojeni

nebylo navazano.
a.  Restartuijte tiskarnu a smérovac.

b.  Pripojte tiskarnu ru¢né k bezdratové siti. Pfipojte tiskarnu pomoci funkce
WPS (Wi-Fi Protected Setup), jestlize ji smérovac podporuije, pripadné prejdéte
k dalsimu kroku.

c.  Odinstalujte a opét nainstalujte software HP.
|

UZivatelska prirucka a dalsi zdroje informaci Kontrola aktualizaci firmwaru

Tato uZivatelska prirucka obsahuje informace o pouziti tiskarny 1. Prejdéte na adresu www.hp.com/support/[jM118 nebo

a odstranovani souvisejicich potizi. Je dostupna na strance: Prejdéte na adresu www.hp.com/support/liM203.

www.hp.com/support/[jM118 nebo www.np.com/support/[M203. 2. Vyberte ze seznamu tiskarnu nebo kategorii a poté kliknéte na polozku

Ovladace.
3. Vyberte operacni systém a kliknéte na tlacitko Dalsi.
4. Vyberte moznost Firmware a kliknéte na tlacitko Stahnout.
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0dnyoC avadopac

Xpeldleote Bonbela; - @ ATIVTnOoELC OE

ouvnBeLC armmopieg

Mo eV TR oELG 08 0UVNBELC arTopieg, JeTafeite
otn dtevBuvon www.hp.com/support/[jM203FA
I C0PWOTE ToV KwdIKO QR.

‘OYn tou mivaka EAEyXOU

Kouprmi kou Auyvio LED aioUppatng Aettoupyiog @2
(LOVO OTO COUPHIOTO HOVTEAN)

2 Evbelktikn Auxvia LED mipoooyric A

3 Evbelktikn Auyvia LED etolpotntag©

Nuyvio LED avaAwatuwy &

5 B Koupni "uvexion"

6 Koupmi akupwong X

@ ® 000 O

A
O

12



MotiBa pwtiopou mivaKko EAEyXOU

duwticpog

Nepypadi

Auon

@,

Etowotnta

Aev amMOUTETOL EVEPYELXL.

TeAog dLapkela (wnig doxelou ypaditn ) Tupnévou
QTTELKOVIONG

AVTIKOTXOTHOTE e VED HOXEID ypadiTn A TUUMOVO KITEIKOVIONC.

O

Kpiowpo opaApo

KUkA0C loxU0C. E&v To ohEAUN ETTIHEVEL, ETTIKOWVWVAOTE e TNV EUTTNPETNON
neAaTwv TG HP.

OB

Eme€epyaoia

A€V omoiTETOL EVEPYELQL.

L] ANS

H otdBun tou boxeiou ypaditn 1) Tou TUpM&vou
QITELKOVIONG Eval TTOAU XanAR

AVTIKOTOOTHOTE e VED HOXEID ypaditn f TUUMAVO KTTEIKOVIONC.

ORANS

Mpoetowaoio/ Kabdplopo/ KpUwpo

Aev ammOUTETOL EVEPYELQL

/IN\
/I\

A

To doyeio ypouhitn 1) TO TULTTOVO OITEIKOVIONC
£xeLopOApe / Aglmel/ eivan pn oupBoto/siva
TIPOOTOTeEUPEVO/ev gival E€0UCLODOTNHEVO

ADopETTE KL EMXVOTOMOBETAOTE TO HOYXEID YporhiTn ry TO TUNTIOVO
QTTELKOVLIONC. EGv TO ODGALN ETTIIEVEL, ETTIKOWVWVNOTE HE TNV EEUMNPETNON
neAxtwv tnc HP.

/I\

VAN

YdaApo/ Mn autépatn tpododoaia /
Mn auTOpaT EKTUTIWON SLMTARC OWnC /
Xwpic xapti / BUpa ovolktr) / EUmAoKn

*  Mnoautdpotn tpododoaio / Mn autopaTn ekTUMwon SImARG oWne -
[MNOTAOTE TO MANKTPO ZUVEXION HOALG EIOTE ETOLLIOL.

e Xwplc xopti - TomoBetriote xapTi.

e QUpoa avolkTh - AodaAioTe OAEC TIC BUPEC.

o YOOAO/EUMAOKT - AVOTPEETE OTOV 06NYO XProNC.

=

Qﬁ Ektunwon péow dopntwv CUCKEUWV

\

((T)) AoUppotn puBpion pe xprion tng epoppoynig Kivntwv tnAedpwvwv HP Smart (aoUppota poviéAa povo)

1. Adoupgote to KoAwdlo USB armd tov eKTunwth.

2. TaTNoTE MUPOTETHUEVA TO KOUUT ACUPUTNG AELTOUpYING & oToV Mivaka eAEYXOU ToU ekTuntwTr. Otav n 6i0d0¢ ekmopmi¢ dwtoc Etowdtntoc O kou
n 6{060¢ eKTTOMTC PWTOC Mpoooyric A Eekiviicouy Vo v BooBrivouv TRUTOXPOVY, AMEAEUBEPWOTE TO Kouumn{ AcUpuoTtng &2 Acttoupyioc. O eKTUNWTAC
B emavadEPEL TIC TTPOETIIAEYUEVEC PUBLIOELS HIKTUOU QUTOPXTO Kot B ETTOVEKKIVIOEL.

3. Metofeite otn 61eUBuvon 123.hp.com yio va yKaTaaTroTe TV edappoyr HP Smart ato kvntd oog TnAEdwvo.

4. ExteAéote tnv epoppoyr) HP Smart. AkoAouBriote tic 0dnyieg mou epdoavidoviat atnv 086vn yio vo eMAEEETE Tov ektunwtr (m.x. "HP-setup-XXX")
KOL OUVOEOTE TOV OTO 0i0UPUOTO OIKTUO. ot MEPLOOOTEPEC TTANPOPOPIEC, OXPWOTE TOV KWIKO FAQ QR.

5. MEeT& oo TNV ETITUXT CUVOEDN TOU EKTUTIWTH 0TO XOUPHATO HIKTUO, N WTELVH EVOEIEN OUPLATNC AEITOUPYIOG OTLXTAEL VO CVXBOCRNVEL KL

TTOOLIEVEL VOEVN.

Xpnotuororiote tnv epoppoyr HP Smart yia pubpLon, eKTUmwon Kol yio

TIEPLOOOTEPEC EMAOVEC.

1. Zopwote Tov Kwoikd QR petaBeite otn 6levbuvon 123.hp.com.
2. Eykataotrote tnv edappoyn HP Smart.

3. EkteAeote tnv epoppoyr) HP Smart kot akoAouBrate tig 0dnyleg otnv
066vn yLa TN oUvOEDN, pUBLILON, EKTUTIWON KAL YLO TTEPLOCOTEPEC ETILAOVEC.

O NeploooTepec MANPOPOPIEC L TNV EKTUTWON OTTO GOPNTEC

OUOKEUEC

[0t TEPLOOOTEPEC TANPOPOPIES VIO XUTE
Kol GAAX AgLToupyiké ouatrpote (Chrome/
Google Cloud Print), petaBeite otn dievBuvan

www.hp.com/go/L aserJetMobilePrinting

I OOPWOTE TOV KWAIKO QR.

AQYPN Kol EYKOTAOTOON TOU AOYLIOPLKOU

YHMEIQZH: Mnv ouvdéoete To KaAwdio USB péxpt va oag {ntnBei va To KAVETE.

, .
(7 MéBoboc 1: Nwn tou HP Easy Start
(Windows kot Mac 0S)
1. Metopeite otn dievbuvon 123.hp.com/laserjet kat emA£Ete Download

(Aqun).

2. AkoAouBnote Tig 0dnyiec Kat, 0T CUVEXEL, TO UNVUUKTO TTOU
epdavidovron otnv 06dvn, ylo Vo armoBnKeUOETE TO apxelo oTov

UroAoyLoTH.

3. Avoite T0 apxeio AoyLopiKoU oo Tov GAKEAO OTOV OTTOI0 TO EXETE

armoBnkevoeL

4. AkoAouBroTe TIc 00NyieC oTnV 000VN YL VOt EYKXTOOTIOETE TO AOYLOUIKO.

5. ‘Otav oog {ntnBel va emMAEEETE TUMO OUVOEDNC, OPIOTE TNV KATAAANAN
ETTIAOYN VL0t TOV TUTTO TNG 0UVOEDNC.
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MéBobog 2: Afyn ard tnv tomoBeoio web
uroothpléng tou ektunwtn (Windows kot Mac 0S)

1. Metopeite otn ievBuvon www.hp.com/support/[iM118 1
www.hp.com/support/(jM203.

2. EmAgEte Noylopikd Kot poypappata 06ynone.

3. TlpoypoTonorote AWn ToU AOYIGHIKOU VIO TO HOVTEAO EKTUTTWTN KOL
TO AEITOUPYIKO OUOTNUG OOC.

4. Avoifte To apxeio AOYIOHIKOU ormd TOV HAKEAO OTOV OTTOL0 TO EXETE
aroBnkevoeL

5. AkoAouBrote tic 0dnyiec otnv 08dvVN VI VO EYKXTROTIOETE TO AOYLOUIKO.

6. ‘Otav oog ¢ntnBel vo eMAEEETE TUTTO 0UVOEDNC, OPIOTE TNV KXTGAANAN
€AY YLt TOV TUTIO TN oUVOEDN.




|
Ektunwon péow Wi-Fi Direct (mpoatpetikod)

H Aettoupyiot Wi-Fi Direct emtpénel oe ouokeugc pe duvatotnta Wi-Fi, orwc smartphone, tablet r) urtoAoyloTEg, va ouvoEovTon ameuBeioic 0Tov EKTUTWTH
aoUpHOTA, XwPIg TN Xprion aoUppatou dpopoAoyntr 1 onueiou mpdoBoacnc. TormoBeTACTE TN CUCKEUN KOVTG OTOV EKTUTIWTN Kol OlodaAioTE emtuxr) oUvoeon
KOl EKTUTIWON.

YHMEIQZH: T moipokdtw BAMOTo xmoguvOEOUV TTIPOCWPLVE TNV KITOUOKPUOUEVN CUOKEUN oo To Internet. EGv eKTuTWVETOL TTEPLEXOLIEVO BAOLOUEVO GTO
web, 0niw¢ emails, 1otooeAidec i) éyypada armd To cloud, avoi€te ta mpiv ouveyioste.

1. BeBouwbelte OTL 0 EKTUTWTNAC iVl EVEPYOTIOINUEVOC KO OE KXTKOTAON ETOLUOTNTOC Kol OTL €XEL TomoBetnBel xaptTi oTov kUpto dloko elo6dou.

2. YTV armopoKPUOPEVN OUOKEUN), cvoiETe To pevou Wi-Fi kot matrote otov ekTtunwtr Je tn AEEn DIRECT oto ovopd tou (Mapddetypo: DIRECT-72-HP xxx)
OTN AlOTX TWV SIBECIHWY OIKTUWV.

MOALC oo¢ {nTnBEel KwdIKOC IpOoRacnc, MANKTpoAoynote 12345678, AuToC gival 0 TPOEMAEYUEVOC KWOIKOC TPOoBxaNG yia TN oUvoeon.

Avo(€Te T aToLKE(D TTOU BEAETE VO EKTUTTWOETE Ko TTTr|oTe EKTUmwaon ammo tnv eboppoyn f To JEVOU EVEPYELWV.

EmA&€Te Tov ektunmwtr omd TN AloTo SIBECIPWY EKTUTIWTWY KXL, 0TN CUVEXELR, Tt oTe EktUmwan.

EmavoiouvdeBeite oto tomiko diktuo Wi-Fi poAlc oAokAnpwBel n epyaoia ektunwonc.

ok W

Avtipgetwmion mpoBAnpaTwv

((1)) Avtipetwmion mpoBAnpaTwy pubpicewv acUppaTn oUvOEDNC

YHMEIOZH: Ymootnpilovtat Kot ot dUo {wveg, 2,4 GHz ko 5 GHz.

BeBouwBeite ATL 0 eKTUNTWTNC BPioKETOL EVTOC TNC EPPEAELNG TOU AOUPUTOU SIKTUOU. LT MEPLOTOTEPX SIKTUN, O EKTUTTWTIC TIPETTEL VX BPIOKETAL OE KTV
30 m (100 mod1x) a6 to onpeio aoUppatng MpooBaaong (aouppatog SpopoAoyntic). Mo TNV MPocwpLvr) GUVOESH TOU EKTUTIWTI KL TOU UTTOAOYLOTH
evdeExetan va Xpetddeton Eva Kahwoto USB. MNa va BeBaiwBeite 0tL ot mAnpodopieg pubuiong tng aoUppatTng cUvVOEONC GUYXPoVi{ovIaL CwoTd, PN CUVOEDETE
10 KoAwo1o USB péxpt va oag {ntnoei.

AKOAOUBROTE To TTPAKATW BARXT VI VO ETRVODEPETE TIC pUBPITELG HIKTUOU: N
1. Adaupéate o KaAwdLo USB ammd tov eKTunwth.
2. ToTNoTE MUPOTETHPEVA TO KOUPTTL ACUPUTNG AELTOUPYING 2 oTov Mivaka eAEYXOU ToU ekTuntwtr. Otav n 6i060¢ ekmopm¢ dwToc Etowdtntac O kou

n 6{060¢ ekToMMC PWTOC Mpoooxric A Eekiviicouy Vo v BoaBrivouv TRUTOXPOVY, AMEAEUBEPWOTE TO Kouum{ AcUpuoTng &2 Acttoupyioc. O eKTUNWTAC

Bot emavadEPEL TIC TPOETTIAEYUEVEC PUBPIOELC OIKTUOU OUTOPXTO KOXL B ETIOVEKKIVAOEL.

G. ‘Otawv givon evepyortotnuévn N 6iodog eKMoUTAC GwTOC TOOTNTAG O, OUVEXIOTE UE TNV EVKATROTHON TOU AOYLOPIKOU.

Edv 0 dpopoAoyntnc oag umootnpilel tn Asttoupyia puBpioswv mpootaoiag  EA€y€te TNV Katdotoon TNG 61050U EKMOUTC GWTOC AOUPHNTNC

Wi-Fi (WPS), mpoomaBriote va ouvdebeite péow autrg Tng Asttoupyiog: AEITOUPYING OO TOV TTVOKO EAEYXO0U TOU EKTUTTWTN:

1. Morote to kouunt WPS 47 atov SpopoAoyntn. 1. Edv n dlodoc ekmounmc pwtd xoUpHATNC AELTOUPYInG @2 eivat

2. EvT6C 5U0 AEMTV, MATAOTE MXPOTETAUEVO TO KOULITT 00UpPOTNG ITEVEPYOTTOLNKEVN, QUTO ONUaiveL OTL N xoUpHATN CUVEEDN dev EXEL
AELTOUPYIOC @9 0TOV TTIVOKX EAEYXOU TOU EKTUTTWTH VLGl TOUAKXLOTOV Tiot OAOKANpwOE.
OEUTEPOAETTTOl KL OTN GUVEXELX OPrIOTE TO KOUUTTL. a.  Totrote to koupmi aoUppoTng Aettoupyiog 42 atov Tivoka EAEyXoU TOU

EKTUTTWTA.

b. Mo n diodog exmopmmg dwToC aoUppXTNG Asttoupyiog ¢ apyioet va
aVOBOOPRrVEL CUVEXIOTE VI VX EYKOTOOTHOETE TO AOYLOHIKO. OTov N
oUvOeon 0To biktuo 0AOKANPWBEL, N 6i060¢ EKMOUMHC GWTHC AHOUPUTNG

3. Hobiodoc ekmourmc dwTog @ aoUppaTng Aettoupyioc Kou n 6lodog
EKTTOUTNC HWTOC O eTOPOTNTHC 6pXICOUV Vo voBoaBrivouV TaUTOXPOVOL.
[MEPIUEVETE PEXPL O EKTUTIWTNC VO OAOKANPWOEL UTOLITA T oUVOEDN

0T biktuo. A€IToupyioC ¢ oTopatdel vo v BoaBrvel Kot TIPOUEVEL EVEPYOTTOLNUEVN.

4. H owdikaoio 6[O(DKE[ UEXD[ duo Aertd. Otav n OUV(SEOI’] 0T0 6iKTUO 2. Edv n dlodoc EK]‘[OUH[‘]C cbw'[c’)c O(OUDU(XIHC )\ElTOUDV[O(C M s{vo
oAokANpwBEL, n diodog exmopmrg GwTOC AoUPHXTNG Actoupyiog ¢? EVEPYOTIONHEV, XUTO ONUGIVEL OTL EXEL OAOKANPWOEL N oUpHaTn oUVEEDN.
OTOHOTAEL Vo avOXBOOPVEL Kt TXPEVEL EVEPYOTTOINHEVN. ZUVEXIOTE a.  EAéy€re ¢ MANpodOpieC OXETIKK HE TO GVOpX Tou Biktuou (SSID) atnv
VIO VO EYKOTOTIOETE TO AOYLOULKO. avapopd dlopdpdwaonc/oivodn diKtUou: MXTHOTE MUPATETOUEVO TO

Koupri ouvexiong B péxpt vo apyioet vor avoBooBrivel n dwtevr) evoeLen
q q etootnTog Q. MOALC aiprioeTe To Koupri Zuvexion, B ektumivetod n
(i) AOUle(X'[r] EKTUTTWON avopopd Slapdpdwonc/ouvon SikTuou. EMoAnBelote To dvoua Tou

[0t TTEPLOOOTEPEC MANPODOPIEC OXETIKA LIE Bikttou (SSID) oty avapopd
, , X H b.  BeBouwbeite dTL 0 UMOAOYIOTAC Eivai CUVOEDEEVOC OTO (610 OUPUKTO OIKTUO
TNV GOUPHINTN EKTUTIWON KAL TN pUBULON TN

g ) ! | OTO OTI0{0 CUVOEETE TOV EKTUTIWTH.
aoUppaTnG Agttoupyiac, petoBeite otn bieuBuvon ¢ TUVE(OTE VO VO EYKOTOOTHOETE TO AOYLOHIKO.
www.hp.com/go/wirelessprinting. 3. Edv ovoBooprivel n 6{060¢ eKMOPTRC dWTOC XOUPHOTNC AETOUpYiOG @,
QUTO onuaivel OTL eV £xel OAOKANPWBEL N aoUppaTn oUvoean.
a.  EmAEETe TNV emavekkivnon TOU EKTUTIWTH Kot TOU 6popoAoynTH.

b.  Zuvbdéate XelpokivnTo TOV EKTUMWTI 0TO OUPUATO SIKTUO. XpNOLUOTIOW0TE
N Aettoupyia puBpioewv mpoaotoaiog Wi-Fi (WPS) yio voe cUvOECETE Tov
EKTUTTWTH, €&v 0 6popoAoyntrc urootnpilel to WPS 1y ouveyiote oto
EMOPEVO Bripat.

€. KotopynoTe TNV EYKATROTOON KL EYKXTAOTNOTE QG TO AOYLOUIKG HP.

008nyiec xpriong kot mpooBete mnyég umootApLENg 'EAEYX0C VL0t EVIHEPWOELC UALKOAOYLOUIKOU

0 06nyd¢ Xpriong MepAB&VEL TANPO(OPLEC OXETIKA LE TN 1. MetaBeite otn devBuvon www.hp.com/support/IM118 1

XProN TOU EKTUMWTH KAL TNV QVTIUETWIILON TTPOBANUGTWV. www.hp.com/support/[jM203.

Eivou SlaBéotpiog oto Web: MetoBeite otn dievbuvon 2. EmAEETe ekTuUnwT 1 KXTnyopio oo tn AloTo Kall, 0TN OUVEXELR, ETIAEETE
www.hp.com/support/[jM118 A www.hp.com/support/[iM203. Drivers (Mpoyp&pata 06rynong).

3. EmA€£ETE AEITOUPYIKO OUCTNHX KO, OTN CUVEXELX, KAVTE KALK 0TO KOUUTT
Next (Eropevo).

4. EmA£Ete Firmware (YAKOAOYLOPIKO) KO, OTN OUVEXELD, KAVTE KAIK GTO
koupni Download (Afyn).



LaserJet Pro M118-M119
LaserJet Pro M203-M205
LaserJet Ultra M206
Hivatkozasi kézikdonyv

Segitségre van szuksege? — @ GYIK

A gyakran ismételt kérdéseket a

www.hp.com/support/[jM203FAQ webhelyen,

illetve a QR-kdd beolvasasaval tekintheti meg.

A kezel6panel nézete

Vezeték nélkili « gomb és LED (csak vezeték
nélkali tipusok esetében)

2 Figyelmeztetd A LED
3 Uzemkész OLED

q Kellékek =/ LED

5 Folytatas®gomb

6 Mégse X gomb

@ ®© 000 O

JAAN
O

15




A kezel6panel jelz6fényei

Jelzofények Leiras Megoldas
< > Uzemkész Nem szlkséges intézkedni.
oo A festekkazetta vagy aképalkotd dob az Cserélie Ui festékkazettra vagy képalkoté dobra,
élettartamavegénvan
, ) Ki- és bekapcsolas. Ha a probléma tovabbrais fennall, hivia a HP
Sulyos hiba R, )
igyfélszolgalatot.
7
S Feldolgozas Nem szikséges intézkedni.
° zZ Nagyon kevés a festék a festékkazettaban vagy - , , . ,
o8 & J akepalkoto dobban Cserélje Uj festékkazettara vagy képalkotd dobra.
“~ P
< ) Ny Ny Inicializalas / Tisztitas / Lehlités Nem sziikséges intézkedni.
o z zZ Afestékkazetta vagy a képalkoto dob hibas / Vegye ki, majd helyezze vissza a festékkazettat vagy a képalkoto dobot;
eoe] \ ~ hianyzik / nem kompatibilis / védett / jogosulatlan ha a probléma tovabbrais fennall, hivia a HP gyfélszolgalatot.
= Kéziadagolds / Kézi kétoldalas — Nyomja meg a Folytatas gombot,
- Hiba / Kézi adagolés / Kezi kétoldalas / Kif ha elkeszdl
Ny Iba ) /e,i' ? ago‘ a,s | Eleil dgto alas / Kifogyott »  Kifogyott a papir — Helyezzen be papirt.
apapir/Nyitottajto / tlakadas »  Nyitott ajtd — Csukjon be minden ajtot.
= Hiba/ Elakadas — Olvassa el a Hasznalati itmutatd vonatkozd részét.

-

D_j Mobil nyomtatas

1. Huzza ki az USB-kabelt a nyomtatébal.

5

>

((T)) Vezeték nélkiili beallitasok a mobil HP Smart alkalmazas segitségével (csak vezeték nélkiili tipusok esetén)

2. Tartsalenyomva a Vezeték nélkuli ¢» gombot a nyomtato kezeldpaneljén. Ha az Uzemkész O LED és a Figyelmezteté A LED egyszerre villogni kezd,
engedie fel a Vezeték nélkuli @» gombot. A nyomtatd automatikusan visszaallitja a halozati alapbeallitasokat, és Gjraindul.

3. Keresse fel a 123.hp.com webhelyet, és telepitse a HP Smart alkalmazast a mobileszkdzre.

4.

Futtassa a HP Smart alkalmazast. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat a nyomtato nevének kivalasztasahoz (példaul ,HP-setup-XXX”),
és csatlakoztassa a vezeték nélkili halozathoz. Tovabbiinformacidért olvassa be a GYIK QR-kddot.

Miutan a nyomtatd sikeresen csatlakozott a vezeték nélkdli haldzathoz, a Vezeték nélkdli jelz6fény nem villog tovabb, hanem folyamatosan vilagit.

A HP Smart alkalmazas segitségével megadhatja a beallitasokat, nyomtathat,
és szamos egyéb feladatot is elvégezhet.

1. Olvassa be a QR-kddot, vagy latogasson el a 123.hp.com webhelyre.
2. Telepitse a HP Smart alkalmazast.
3. Inditsa el a HP Smart alkalmazast, és a képernyén megjelend utasitasokat

kovetve alakitsa ki a kapcsolatot, adja meg a beallitasokat, nyomtasson stb.

©® Tudjon meg tobbet a mobil nyomtatasral

Ha tobbet szeretne megtudni ezekrél,
illetve mas operacios rendszerekrél
(Chrome/Google Cloud Print), keresse fel
a www.hp.com/go/L aserJetMobilePrinting
webhelyet, vagy olvassa be a QR-kddot.

A szoftver letoltése és telepitése

MEGJEGYZES: Ne csatlakoztassa az USB-kabelt, amig a rendszer fel nem szélitja erre.

&
E-—'. 1. mddszer: Letdltés a HP Easy Start webhelyrél
(Windows és Mac 0S)

Keresse fel a 123.hp.com/laserjet webhelyet, és kattintson a Download
(Letoltés) gombra.

2. Kovesse aképernyén megjelend utasitdsokat és Uizeneteket a fajl
szamitogépre torténd elmentéséhez.

3. Inditsa el a szoftverfajlt abbdl a mappabdl, amelybe mentette.

4. Telepitse a szoftvert a képernyén megjelend utasitasok alapjan.

5. Amikor a telepitd a csatlakozas tipusanak kivalasztasara kéri, valassza ki

a kapcsolat tipusanak megfeleld lehet6séget.

L 2. modszer: Letbltés a nyomtatétamogatasi
webhelyrdl (Windows és Mac 0S)

Keresse fel a www.hp.com/support/[jM118 vagy
a.www.hp.com/support/[j]M203 webhelyet.

2. Valassza a Software and Drivers (Szoftverek és illesztéprogramok)
lehetdséget.

3. Toltse le a nyomtatomodellnek és az operacids rendszernek megfeleld
szoftvert.

4. Inditsa el a szoftverfajlt abbdl a mappabol, amelybe mentette.

5. Telepitse a szoftvert a képernyén megjelend utasitasok alapjan.

6. Amikor a telepitd a csatlakozas tipusanak kivalasztasara keri, valassza ki

a kapcsolat tipusanak megfeleld lehetéséget.



.|
Wi-Fi Direct nyomtatas (valaszthato)

A Wi-Fi Direct lehet6vé teszi a Wi-Fi kapcsolatra képes eszkozok (példaul okostelefonok, tablagépek és szamitogépek) szamara, hogy kézvetlen vezeték nélkili
kapcsolatot létesitsenek a nyomtatoval, vezeték nélkdli Utvalaszto vagy hozzaférési pont hasznalata nélkil. Helyezze az eszkdzt a nyomtato kozelébe a sikeres
kapcsolat és nyomtatas létrejottéhez.

MEGJEGYZES: Az alabbi lépések ideiglenesen levalasztjak a tavoli eszkdzt az internetrél. Amennyiben webalapu tartalmat nyomtat (e-mailek, weboldalak
vagy felhdalapt dokumentumok), nyissa meg azokat a lépések végrehajtasa el6tt.

1. Gy6zédjon meg arrol, hogy a nyomtaté be van kapcsolva, Gizemkész allapotban van, valamint hogy a f6 adagoldtalca fel van toltve.

2. Nyissa meg a Wi-Fi mendit a tavoli eszkdzdn, és koppintson a rendelkezésre allé haldzatok listdjaban arra a nyomtatdra, amelynek neve tartalmazza

a DIRECT szot (Példa: DIRECT-72-HP xxx).

Amikor a rendszer kéri a jelszdt, irja be a kdvetkez6 szamsort: 12345678. Ez a bejelentkezéshez sziikséges alapértelmezett jelszo.

Nyissa meg a nyomtatni kivant tételt, majd az alkalmazas vagy a miivelet meniiben koppintson a Print (Nyomtatas) lehetségre.

Valassza ki a nyomtatoét a rendelkezésre allo nyomtatok listajabél, majd koppintson a Print (Nyomtatas) lehetségre.

A nyomtatasi feladat elvégzése utan csatlakozzon Ujra a helyi Wi-Fi halozathoz.

Hibaelharitas
((1)) Vezeték nélkiili kapcsolattal kapcsolatos hibaelharitas

MEGJEGYZES: A 2,4 GHz-es és az 5 GHz-es haldzati sav is tamogatott.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a nyomtato a vezeték nélkiili haldzat hatdsugaran beliil van. A legtobb haldzat esetében a késziilék nem lehet 30 méternél
tavolabb a vezeték nélkiili hozzaférési ponttol (a vezeték nélkiili utvalasztotdl). A nyomtatd és a szamitogép kozotti ideiglenes kapcsolat kialakitasahoz
USB-kabelre lehet sziikség. A vezeték nélkiili beallitasok megfeleld szinkronizalasa érdekében csak akkor csatlakoztassa az USB-kdbelt, ha arra a rendszer
felszalitja.

o v kW

A kovetkezd lépésekkel allithatja vissza a haldzati bedllitasokat:

1. Hulzza kiaz USB-kabelt a nyomtatébol.

2. Tartsa lenyomva a Vezeték nélkili ¢ gombot a nyomtato kezeldpaneljén. Ha az Uzemkész O LED és a Figyelmezteté A LED egyszerre villogni kezd,
engedje fel a Vezeték nélkili @ gombot. A nyomtatd automatikusan visszaallitja a halozati alapbeallitdsokat, és Ujraindul.

3. Haaz Uzemkész O LED vilagit, folytassa a szoftver telepitését.

Ha az atvalaszté tamogatja a Wi-Fi Protected Setup (WPS) tizemmodot, A Vezeték nélkili LED allapotanak ellenérzése a nyomtato kezelépaneljén:
probalkozzon meg ezzel az lizemmaéddal kapcsolodni: 1. HaaVezeték nélkili @ LED nem vilagit, az azt jelenti, hogy nincs vezeték
1. Nyomja meg az Utvalasztd WPS € gombjat. nélkdli kapcsolat.

2. Ket percen belul nyomja meg, majd tartsa legalabb harom masodpercen &t a. Nyomjale a Vezeték nélkiil ér® gombot a nyomtatd kezelfpaneljén.

b.  HaaVezeték nélkdli ¢ LED villogni kezd, folytassa a szoftver telepitését.
Ha létrejott a haldzati kapcsolat, a Vezeték nélkili ¢ LED nem villog tovabb,
hanem folyamatosan vilagit.

lenyomva a nyomtaté kezelépanelén talalhato Vezeték nélkdli @ gombot,
majd engedie fel.

3. AVezeték nélkiili @ és az Uzemkész O LED egyszerre kezd el villogni. 2. Haa Vezeték nélkiili @ LED vilagit, az azt jelenti, hogy van vezeték nélkiili
Varjon, amig a nyomtaté automatikusan létre nem hozza a haldzati kapcsolat.
kapcsolatot. a.  Ahalozatnév (SSID) ellendrzése a Konfiguracios jelentésben /

4. Afolyamat legfeljebb két percet vesz igénybe. Ha létrejétt a haldzati HalbzatGsszegzésben: Nyomja le és tartsa lenyomva a Folytatas [

kapcsolat, a Vezeték nélkiili ¢ LED nem villog tovabb, hanem gombot, amig az Uzemkész O LED villogni nem kezd. A Folytatas & gomb
’ ’ felengedését kovetéen a nyomtato kinyomtatja a Konfiguracios jelentést /

folyamatosan vilagit. Folytassa a szoftver telepitését. Halozatdsszegzést. Ellendrizze a jelentésben szerepld haldzatnevet (SSID).

- b.  Ellen6rizze, hogy a szamitdgép ugyanahhoz a vezeték nélkili halézathoz
©® Vezeték nélkili nyomtatas csatlakozik-e, mint a nyomtato.
c.  Folytassa a szoftver telepitését.

A vezeték nélkili nyomtatassal és a vezeték nélkli
beallitasokkal kapcsolatos tovabbiinformacioért
latogasson el a www.hp.com/go/wirelessprinting
webhelyre.

3. Haa Vezeték nélkdli ¢ LED villog, az azt jelenti, hogy nincs vezeték nélkali
kapcsolat.
a. Inditsa Ujra a nyomtatot és az Utvalasztot.

b.  Csatlakoztassa manualisan a nyomtatot a vezeték nélkuli halozathoz. Ha az
Utvalaszto tamogatja a Wi-Fi Protected Setup (WPS) tizemmaodot, hasznalja
azt a nyomtatd csatlakoztatdsahoz, vagy folytassa a kdvetkezé lépéssel.

c.  Tavolitsa el, és telepitse Ujra a HP-szoftvert.

Haszndlati Gtmutato és tovabbi tdmogatasi eréforrasok Firmware-frissitések keresése
A hasznalati Utmutaté a nyomtato hasznalatarol és a hibak elharitasardl 1. Keresse fel a www.hp.com/support/liM118 vagy
nyUjt tajékoztatast. Az utmutatd megtalalhatd az interneten: Keresse fel a a.www.hp.com/support/[j]M203 webhelyet.

www.hp.com/support/[jM118 vagy a www.hp.com/support/[jM203 webhelyet.

n

Jeloljon ki a listabol egy nyomtatét vagy egy kategoriat, majd kattintson

a Drivers (lllesztéprogramok) lehetéségre.

3. Valassza ki az operacios rendszert, majd kattintson a Next (Tovabb)
gombra.

4. Vdlassza a Firmware lehet6séget, majd kattintson a Download (Letoltés)

gombra.



LaserJet Pro M118-M119
LaserJet Pro M203-M205
LaserJet Ultra M206
Skrocony podrecznik

Polski

Potrzebujesz pomocy? — @ Czesto zadawane

pytania

(zesto zadawane pytania znajdziesz pod
adresem www.hp.com/support/[iIM203FAQ
lub po zeskanowaniu kodu QR.

Widok panelu sterowania

Przycisk @®ikontrolka LED komunikadiji
bezprzewodowej (tylko modele bezprzewodowe)

2 Kontrolka ostrzezenia A

3 Kontrolka gotowosci O

Kontrolka LED materiatow eksploatacyjnych |/

5 Przycisk Wznow 8

6 Przycisk Anuluj X

@ ® 000 O
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Schematy Swiecenia kontrolek panelu sterowania

Kontrolka Opis Rozwigzanie
< > Gotowe Brak dziatania do podjecia
‘ KX ’ Kaseta z tonerem lub beben obrazowy sg przy .
oo koricu okresu uzytkowania, Wymien kasete z tonerem lub beben obrazowy.

( > A Btad krytyczny

Wytacz i wiacz zasilanie. Jesli btad nadal sie pojawia, skontaktuj sie z obstuga
klienta HP.

7
< Przetwarzanie Brak dziatania do podjecia
‘ ° ' Z Kaseta z tonerem lub beben obrazowy sg na -,
o8 J wyczerpani. Wymien kasete z tonerem lub beben obrazowy.
z P
( ) ~ < Inicjowanie/Czyszczenie/Chtodzenie Brak dziatania do podjecia

Kaseta z tonerem lub beben obrazowy jest
z & z w stanie btedu / nie jest zainstalowana/y / jest
S

Wyciggnij i wtdz ponownie kasete z tonerem lub beben obrazowy; jesli btad

soef niekompatybilny/a/ jest zabezpieczony/a lub jest nadal sie pojawia, skontaktuj sie z obstuga klienta HP.
nieautoryzowany/a.
«  Podawanie reczne / Reczny druk dwustronny - Nacisnij przycisk Wznow,
P Btad / Podawanie reczne / Reczny druk gdy bedzie mozna zaczac.
< dwustronny / Brak papieru / Otwarta pokrywa / *  Brak papieru - wtdz papier.
Zaciecie »  Otwarte drzwi - zamknij wszystkie drzwi.

«  Btad/zaciecie - Skorzystaj z podrecznika uzytkownika.

hd

QE Drukowanie z urzadzen przenosnych

5

1.
2.

3.
4.

%

bezprzewodowg)
Odtacz kabel USB od drukarki.

((T)) Konfiguracja tagcznosci bezprzewodowej z uzyciem mobilnej aplikacji HP Smart (tylko modele z t3cznoscia

Wcisnij i przytrzymaj przycisk sieci bezprzewodowej @ na panelu sterowania drukarki. Gdy kontrolki LED Gotowosci O Ostrzezenia A zaczng razem migac,
zwolnij przycisk sieci bezprzewodowej ¢». Drukarka automatycznie przywroci domysine ustawienia sieci i uruchomi sie ponownie.
Przejdz na strone 123.hp.com, aby zainstalowac aplikacje HP Smart na swoim urzgdzeniu przenosnym.

Uruchom aplikacje HP Smart. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wybrac nazwe drukarki (np. ,HP-setup-XXX”) i podtaczy¢
ja do swojej sieci bezprzewodowej. Aby uzyskac wiecej informacji, zeskanuj kod QR dla czesto zadawanych pytan.

Po udanym potgczeniu drukarki z siecig bezprzewodowa, kontrolka sieci bezprzewodowej przestanie migac i pozostanie wtgczona.

N

Uzyj aplikacji HP Smart, aby skonfigurowa¢ drukarke, drukowac i korzystac
z innych funkdj.

1.
2.
3.

Zeskanuj kod QR lub przejdz na strone 123.hp.com.

Zainstaluj aplikacje HP Smart.

Uruchom aplikacje HP Smart i postepuj zgodnie z instrukcjami
wysSwietlanymi na ekranie, aby potgczy¢ sie z drukarka, skonfigurowac jg,
drukowac i korzystac z innych funkgji.

O Dowiedz sie wiecej o drukowaniu z urzadzen przenosnych

Dodatkowe informacje na temat tychi
innych systemow operacyjnych (Chrome/
Google Cloud Print) mozna uzyskac na stronie

www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting lub po

zeskanowaniu kodu QR.

Pobierz i zainstaluj oprogramowanie
UWAGA: Nie nalezy podtagczac kabla USB, dopoki nie pojawi sie odpowiedni monit.

©
E-.—'. Sposab 1: Pobranie narzedzia HP Easy Start

1.

(systemy Windows i Mac 0S)

Przejdz na strone 123.hp.com/laseriet, a nastepnie kliknij Download
(Pobierz).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i monitami,
aby zapisac plik na komputerze.

Uruchom oprogramowanie z folderu, w ktérym zostato ono zapisane.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,

aby zainstalowac¢ oprogramowanie.

Gdy wyswietli sie monit o wybranie typu potaczenia, wybierz odpowiednig
opcje.
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= Sposob 2: Pobieranie z witryny wsparcia
technicznego (Windows i Mac 0S)

1. Wejdz na strone www.hp.com/support/[iM118 lub
www.hp.com/support/[jM203.

2. Wybierz Oprogramowanie i sterowniki.

3. Pobierz oprogramowanie dla swojego modelu drukarki i systemu
operacyjnego.

4. Uruchom oprogramowanie z folderu, w ktérym zostato ono zapisane.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby zainstalowac oprogramowanie.

6. Gdy wyswietli sie monit o wybranie typu potaczenia, wybierz odpowiednig
OpqeE.




|
Drukowanie w trybie Wi-Fi Direct (opcjonalne)

Ustuga Wi-Fi Direct umozliwia urzadzeniom z tgcznoscig Wi-Fi, takim jak smartfony, tablety czy komputery, na bezprzewodowe potgczenie bezposrednio
z drukarka bez koniecznosci uzywania routera bezprzewodowego lub punktu dostepu. Umies¢ urzadzenie blisko drukarki, aby zapewni¢ udane tgczenie
i drukowanie.

UWAGA: Nastepujace kroki tymczasowo odtgczajg Twoje urzadzenie przenosne od Internetu. Jesli drukujesz tres¢ w sieci, taka jak e-maile, strony
internetowe albo dokumenty w chmurze, otworz je przed przejsciem do kolejnych krokow.

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i w trybie gotowosci, a papier zostat zatadowany do gtéwnego podajnika wejsciowego.

W urzadzeniu przenosnym otwdrz menu Wi-Fi, a nastepnie nacisnij na drukarke z DIRECT w nazwie (na przyktad: DIRECT-72-HP xxx) na liscie dostepnych sieci.
Gdy pojawi sie prosba o hasto, wpisz 12345678. Jest to domyslne hasto logowania.

Otworz tres¢, ktora cheesz wydrukowac i nacisnij Drukuj z aplikadji lub menu akji.

Wybierz swojg drukarke z listy dostepnych drukarek, a nastepnie nacisnij opcje Drukuj.

o vk wnN =

Potgcz sie ponownie ze swojg siecig Wi-Fi po zakonczeniu zadania drukowania.

|
Rozwigzywanie problemoéow

((1)) Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z konfiguracjg potgczenia bezprzewodowego
UWAGA: Obstugiwane jest zaréwno pasmo 2,4 GHz, jak i 5 GHz.

Sprawdz, czy drukarka znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowej. W przypadku wiekszosci sieci drukarka musi sie znajdowac w odlegtosci maks. 30 m
od punktu dostepu bezprzewodowego (routera bezprzewodowego). Kabel USB moze by¢ potrzebny do tymczasowego potgczenia drukarki z komputerem.
Aby informacje o konfiguracji sieci bezprzewodowej zostaty poprawnie zsynchronizowane, nie podtaczaj kabla USB, dopdki nie pojawi sie odpowiedni monit.

Postepuj wedtug tych krokéw, aby przywroci¢ ustawienia sieci: N
1. Odtgcz kabel USB od drukarki.

2. Wdisnij i przytrzymaj przycisk sieci bezprzewodowej ¢ na panelu sterowania drukarki. Gdy kontrolki LED Gotowosci O i Ostrzezenia A zaczng razem migac,
zwolnij przycisk sieci bezprzewodowej . Drukarka automatycznie przywroci domyslne ustawienia sieci i uruchomi sie ponownie.

C. Gdy kontrolka LED gotowosci O zaswiedi sie, kontynuuj instalowanie oprogramowania.

Jesli router obstuguje tryb Wi-Fi Protected Setup (WPS), sprobuj podtagczy¢  Sprawdz kontrolke LED sieci bezprzewodowej na panelu sterowania:
drukarke w tym trybie: 1. Jesli kontrolka LED sieci bezprzewodowe] @ nie $wieci sie, drukarka nie jest
1. Naciénij przycisk WPS 49 na routerze. podtgczona bezprzewodowo.

a.  Wcisnij przycisk sieci bezprzewodowej @ na panelu sterowania drukarki.

b.  Gdy kontrolka LED sieci bezprzewodowej 4 zacznie migac, kontynuuj
instalowanie oprogramowania. Po podtgczeniu drukarki do sieci kontrolka LED

2. W ciggu nastepnych dwdch minut nacisnij przycisk sieci
bezprzewodowej ¢ na panelu sterowania drukarki i przytrzymaj go

przez co najmniej trzy sekundy, a nastepnie zwolnij. sieci bezprzewodowej P przestanie migac i zacznie $wieci¢ Swiattem ciagtym.
3. Kontrolki LED sieci bezprzewodowej & i gotowosci O zaczng migac 2. Jesli kontrolka LED sieci bezprzewodowej @ éwieci sie, drukarka jest

jednoczesénie. Poczekaj, az drukarka automatycznie nawigze potgczenie podtaczona bezprzewodowo.

Z siecia. a.  Sprawdz informacje o nazwie sieci (SSID) w Raporcie konfiguracji/

. . . . L Podsumowaniu sieci: Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wznow B az do
4. Proces ten trwa do dwdch minut. Po podtaczeniu drukarki do sieci momentu, gdy zacznie migac kontrolka Gotowe O. Po zwolnieniu przycisku

kontrolka LED sieci bezprzewodowej ¢? przestanie migac i zacznie Swieci¢ wznowienia ), urzadzenie wydrukuje Raport konfiguracji/Podsumowanie sieci.
Swiattem ciggtym. Kontynuuj, aby zainstalowa¢ oprogramowanie. Sprawdz nazwe sieci (SSID) na raporcie.

b.  Upewnijsie, ze komputer jest podtaczony do tej samej sieci bezprzewodowej,
© Druk bezprzewodowy do ktorej podtgczasz drukarke.

¢.  Kontynuuj, aby zainstalowac oprogramowanie.
Wiecej informacji na temat drukowania
bezprzewodowego i konfiguradji sieci
bezprzewodowej mozna znalez¢ na stronie
www.hp.com/go/wirelessprinting.

3. Jeslikontrolka LED sieci bezprzewodowej @ miga, drukarka nie jest
podtgczona bezprzewodowo.
a.  Uruchom ponownie drukarke i router.

b.  Potacz drukarke z siecig bezprzewodowa recznie. Jesli router obstuguje
funkcje Wi-Fi Protected Setup (WPS), uzyj jej, aby potaczy¢ drukarke z siecia.
W przeciwnym razie przejdz do nastepnego kroku.

c.  Odinstaluji zainstaluj ponownie oprogramowanie HP.

Podrecznik uzytkownika i dodatkowe materiaty pomocy Sprawdzanie aktualizacji oprogramowania sprzetowego

Podrecznik uzytkownika zawiera informacje na temat korzystania z drukarki 1. Wejdz na strone www.hp.com/support/(jM118 lub

oraz rozwigzywania problemow. Mozna go pobrac z sieci: Wejdz na strone www.hp.com/support/liM203.

www.hp.com/support/iM118 lub www.hp.com/support/[iMe03. 2. Wybierz drukarke lub kategorie z listy, a nastepnie kliknij opcje Sterowniki.

3. Wybierz system operacyjny i kliknij przycisk Dalej.
4. Wybierz Oprogramowanie uktadowe i kliknij przycisk Pobierz.
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LaserJet Pro M118-M119
LaserJet Pro M203-M205
LaserJet Ultra M206

Ghid de referinta

Aveti nevoie de ajutor? - @ Intrebari frecvente

Pentru intrebari frecvente, accesati

www.hp.com/support/[j]M203FAQ sau scanati
codul QR.

Vizualizarea panoului de control

Romana

Butonul Wireless @ si LED (numai modele wireless)

LED-ul Atentie A

LED-ul Pregatit O

LED-ul Consumabile |/

Butonul Continuare®

[e)] (8] E~Y w N -

Butonul Anulare X

@ ®© 000 O

A
O
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Combinatii indicatori luminosi panou de control

Indicatori luminosi Descriere Solutie
< > Pregatit Nicio actiune de intreprins.
‘ & ' Cartusul de toner sau cilindrul deimagine seaftala |, . " N
S sfarsitul duratei de viat3 Inlocuiti cartusul de toner sau cilindrul de imagine.
( ) A Eroare fatala Ciclu de energie. Dacd eroarea apare inca, apelati serviciul clienti HP.
7
Ny Procesare Nicio actiune deintreprins.
° zZ Cartusul de toner sau cilindrul de imagine are un 5 " . ) )
\ .0.0.’ < mivel foarte scizut Inlocuiti cartusul de toner sau cilindrul de imagine.

7~ 7
< ) Ny < Initializare/Curatare/Racire Nicio actiune de intreprins.

Cartusul de toner al cilindrului de imagine prezinta
eroare/lipseste/este incompatibil/protejat/
neautorizat

Scoateti sireintroduceti cartusul de toner sau cilindrul de imagine; daca eroarea
apareinca, apelati serviciul clienti HP.

/IN\
/I\

«  Alimentare manuald/Duplex manual - Apasati butonul Continuare cand
sunteti pregatit.

»  Fard hartie - Introduceti hartie.

Usa deschisa - Securizati toate usile.

Eroare/Blocaj - Consultati ghidul utilizatorului.

z Eroare/Alimentare manuald/Duplex manual/
Fara hartie/Usa deschisa/ Blocaj

GC'F_ Imprimarea de pe dispozitive mobile

((T)) Configurarea wireless utilizand aplicatia inteligenta HP pentru dispozitive mobile (numai pentru
modelele wireless)
1. Scoateti cablul USB din imprimanta.

2. Tineti apasat butonul Wireless @ de pe panoul de control al imprimantei. Atunci cand LED-ul O Pregatit Si LED-ul A\ Atentie lumineaza intermitent in acelasi
timp, eliberati butonul ¢ Wireless. Imprimanta va restabili automat reteaua implicita si va reporni.

3. Accesati 123.hp.com pentru a instala aplicatia inteligenta HP pe dispozitivul mobil.

4. Rulati aplicatia inteligenta HP. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta numele imprimantei (de ex., ,HP-setup-XXX") si pentru a o conecta la
reteaua wireless. Pentru mai multe informatii, scanati codul QR cu intrebari frecvente.

C. Dupa ce imprimanta se conecteaza la reteaua wireless cu succes, indicatorul luminos wireless nu mai lumineaza intermitent si ramane aprins.

Utilizati aplicatia inteligentd HP pentru configurare, imprimare si mai multe. 0 R TR T e T e B A e
1. Scanati codul QR sau accesati 123.hp.com. P P P P

2. Instalati aplicatia inteligenta HP. Pentru informatii suplimentare despre
3. Rulatiaplicatia inteligenta HP si urmati instructiunile de pe ecran pentru acestea sialte sisteme de operare
conectare, configurare, imprimare si mai multe. (Chrome/Google Cloud Print), accesati

www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting
sau scanati codul QR.

Descarcarea si instalarea software-ului

NOTA: Nu conectati cablul USB pana cand nu vi se solicita acest lucru.

Metoda 1: Descarcati driver-ul HP Easy Start Metoda 2: Descarcati de pe site-ul web de asistenta
(Windows si Mac 0S) pentru imprimanta (Windows si Mac 0S)
1. Accesati 123.hp.com/laserjet si faceti clic pe Descarcare. 1. Accesati www.hp.com/support/jM118 sau www.hp.com/support/[jM203.
2. Urmatiinstructiunile de pe ecran si apoi solicitarea de a salva fisierul in 2. Selectati Software si drivere.
computer. 3. Descarcati software-ul pentru modelul de imprimanta si sistemul dvs.
3. Lansatifisierul software din folderul in care a fost salvat. de operare.
4. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul. 4. Lansatifisierul software din folderul in care a fost salvat.
5. (and vi se solicita sa selectati un tip de conexiune, selectati optiunea 5. Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.

corespunzatoare pentru tipul de conexiune.

o

(Cand vi se solicita sa selectati un tip de conexiune, selectati optiunea
corespunzatoare pentru tipul de conexiune.
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Imprimare Wi-Fi Direct (optional)
Wi-Fi Direct permite dispozitivelor cu functie Wi-Fi, precum telefoane inteligente, tablete sau computere, sa se conecteze direct la imprimanta fara a utiliza un

router wireless sau un punct de acces. Plasati dispozitivul aproape de imprimanta pentru a asigura conexiunea siimprimarea reusita.

NOTA: Urmatorii pasi vd deconecteaza temporar dispozitivul aflat la distanta de la internet. Dacd imprimati continut din retea, cum ar fi e-mailuri, pagini web
sau documente bazate pe cloud, deschideti-le inainte de a continua.

1. Asigurati-va ca imprimanta este pornitd si ca este pregatita, iar hartia este incarcata in tava de alimentare principala.

2. Pedispozitivul afiat la distanta, deschideti meniul Wi-Fi si apoi atingeti imprimanta cu DIRECT in denumire (Exemplu: DIRECT-72-HP xxx) din lista de retele
disponibile.

Cand vi se solicitd o parold, introduceti 12345678. Aceasta este parola implicita pentru conectare.

Deschideti elementul pe care doriti sa il imprimati, apoi atingeti Imprimare din meniul de aplicatii sau de actiuni.

Selectati imprimanta din lista de imprimante disponibile, apoi atingeti Imprimare.

Reconectati-va la reteaua locala Wi-Fi dupa finalizarea lucrarii de imprimare.
|

Depanare

(1) Depanarea conexiunii wireless
NOTA: Atat benzile de 2,4 GHz cat si cele 5 GHz sunt acceptate.

Verificati dacd imprimanta se afld in aria de acoperire a retelei wireless. Pentru majoritatea retelelor, imprimanta trebuie sa se afle la 30 m (100 ft) de punctul
de acces wireless (router-ul wireless). Pentru conectarea temporara a imprimantei la computer, este posibil sa fie necesar un cablu USB. Pentru a asigura
sincronizarea corectd a informatiilor de configurare wireless, nu conectati cablul USB inainte de a vi se solicita acest lucru.

o v kW

Urmati acesti pasi pentru a restabili setarile retelei: N
1. Scoateti cablul USB din imprimanta.

2. Tineti apasat butonul Wireless @ de pe panoul de control al imprimantei. Atunci cand LED-ul O Pregatit Si LED-ul A\ Atentie lumineaza intermitent in acelasi
timp, eliberati butonul @ Wireless. Imprimanta va restabili automat reteaua implicita si va reporni.

3. (and LED-ul Pregétit O este aprins, continuati sa instalati software-ul.

\.

Daca router-ul dvs. accepta modul Configurare protejata Wi-Fi (WPS), Verificati starea LED-ului Wireless de pe panoul de control al imprimantei:
incercati conectarea prin acest mod: 1. Dacd LED-ul Wireless @ este stins, inseamna c& nu s-a stabilit conexiunea
1. Apasati butonul WPS 47 de pe router. wireless.

a.  Apasati butonul Wireless ¢ de pe panoul de control al imprimantei.

b.  Dupa ce LED-ul Wireless ¢ incepe sa lumineze intermitent, continuati
instalarea software-ului. Cand conexiunea la retea este stabilita, LED-ul

2. Intr-un interval de doud minute, ap&sati lung butonul Wireless & de
pe panoul de control al imprimantei pentru cel putin trei secunde,

apoi eliberati butonul. Wireless ¢ nu mai lumineaza intermitent si ramane aprins.
3. LED-ul Wireless & si LED-ul Pregatit O lumineaza intermitent in acelasi 2. Daca LED-ul Wireless ¢ este aprins, inseamna ca s-a stabilit conexiunea
timp. Asteptati pana cand imprimanta stabileste automat conexiunea wireless.
la retea. a.  Verificati informatiile dﬁspre numele retelei (SSID) in Ragor}ulﬁde configurare/
4. Acestproces dureaz pén la doua minte.Cand conesunes laeiea Fenma it Anta Lngbuonul ontureiSpins LD
este stabilita, LED-ul Wireless ¢ nu mai lumineaza intermitent si ramane Continuare ®, se imprima Raportul de configurare/Rezumatul retelei.
aprins. Continuati instalarea software-ului. Verificati numele retelei (SSID) in raport.

X X b.  Computerul dvs. trebuie sa fie conectat la aceeasi retea wireless la care
@ Imprimarea wireless conectati imprimanta.

- . 5 ) ) c.  Continuati instalarea software-ului.
Pentru mai multe informatii despre imprimarea
wireless si despre configurarea wireless, accesati
www.hp.com/go/wirelessprinting.

3. Dacd LED-ul Wireless @ l[umineaza intermitent, inseamna ca nu s-a stabilit
conexiunea wireless.
a.  Repornitiimprimanta si router-ul.

b.  Conectati manual imprimanta la reteaua wireless. Utilizati Configurare
protejata Wi-Fi (WPS) pentru a conecta imprimanta, daca router-ul accepta
WPS, sau continuati cu pasul urmator.

c.  Dezinstalati si reinstalati software-ul HP.

Ghidul utilizatorului si resursele suplimentare de asistenta Verificati actualizarile de firmware
Ghidul utilizatorului include informatii despre utilizarea i depanarea 1. Accesati www.hp.com/support/[jM118 sau www.hp.com/support/[jM203.
imprimantei. Acesta este disponibil pe pagina web: Accesati 2. Selectati o imprimanta sau o categorie din lists, apoi faceti clic pe Drivere.
www.hp.com/support/[jM118 sau www.hp.com/support/(jM203. o ) . «

3. Selectati sistemul de operare si faceti clic pe butonul Urmatorul.

4. Selectati Firmware si faceti clic pe butonul Descarcare.
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LaserJet Pro M118-M119
LaserJet Pro M203-M205
LaserJet Ultra M206
Referentni vodic

Potrebna vam je pomoc¢? — @ najcesca pitanja

Odgovore na najtesc¢a pitanja potrazite na lokadiji
www.hp.com/support/[jiM203FAQ ili skenirajte
QR kod.

Prikaz kontrolne table

Dugme i LED lampica za beZitnu mrezu ¢
(samo za bezitne modele)

2 LED lampica za skretanje paznje A

3 LED lampica spremnosti O

LED indikator potrosnog materijala \=/

5 Dugme Nastavil®

6 Dugme Otkazi X

@ ® 000 O

A
O
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ReZimi rada lampica na kontrolnoj tabli

Lampice Opis

o
Resenje

Spremno

Ne morate niSta da preduzmete.

KertridZ sa tonerom ili bubanj za obradu slike je pri

Stavite novi kertridz sa toneromili bubanj za obradu slike.

krajuradnog veka
< ) & Fatalna greska Ciklus napajanja. Ako ne otklonite gresku, obratite se HP korisnickoj sluzbi.
7
Ny Obrada Ne morate nista da preduzmete.

KertridZ sa tonerom ili bubanj za obradu slike je na
izmaku

Stavite novi kertridz sa toneromili bubanj za obradu slike.

Pokretanje/cis¢enje/hladenje

Ne morate niSta da preduzmete.

KertridZ sa tonerom ili bubanj za obradu slike je
urezimu greske/nekompatibilnosti/zasticen je/
neodobrenje

/I\
/I\

Izvadite i ponovo umetnite kertridz sa tonerom ili bubanj za obradu slike; ako ne
otklonite gresku, obratite se HP korisnickoj sluzbi.

z Greska/rucno umetanje/rucno dvostrano/vise nema
papira/vratanca otvorena/zaglavljeni papir

*  Rutno umetanje/ru¢no dvostrano — pritisnite dugme Nastavi kada
budete spremni.

»  ViSe nema papira — umetnite papir.
»  Vratanca otvorena — zatvorite sva vratanca.
= Greska/zaglavljeni papir — pogledajte vodic za korisnike.

ﬁE-F— Stampanje sa mobilnih uredaja

1. Izvadite USB kabl iz Stampaca.

((T)) Podesavanje bezi¢ne mreze pomocu aplikacije HP Smart (samo kod bezi¢nih modela)

2. Pritisnite i drzite dugme za bezicnu mrezu ¢ na kontrolnoj tabli Stampaca. Kada LED lampice spremnosti Qi za skretanje paznje A zatrepere u isto vreme,
pustite dugme za beZzitnu mrezu @, Stampac ¢e automatski vratiti podrazumevane mrezne postavke i ponovo ¢e se pokrenuti.

Posetite lokaciju 123.hp.com da biste instalirali aplikaciju HP Smart na mobilni uredaj.

Pokrenite aplikaciju HP Smart. Pratite uputstva na ekranu da biste izabrali ime Stampaca (npr. ,HP-setup-XXX“) i povezali ga sa bezicnom mrezom.
Da biste saznali dodatne informacije, skenirajte QR kod za najcesca pitanja.

5. Kada se Stampac poveze sa bezicnom mrezom, lampica za bezi¢nu mreZu prestaje da treperi i svetli neprekidno.

Koristite aplikaciju HP Smart za podeSavanje, Stampanije i jos mnogo toga.
1. Skenirajte QR kod ili posetite lokaciju 123.hp.com.
2. Instalirajte aplikaciju HP Smart.

3. Pokrenite aplikaciju HP Smart i sledite uputstva na ekranu da biste se
povezali, podesili uredaj, Stampali i jos mnogo toga.

O Saznajte vige o Stampanju sa mobilnog uredaja

Vise informacija o ovim i drugim operativnim
sistemima (Chrome/Google Cloud Print) potrazite
na lokaciji www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting
ili skenirajte QR kod.

Preuzimanije i instaliranje softvera
NAPOMENA: Nemojte da povezujete USB kabl dok se od vas to ne zatrazi.

©
< Pryi natin: Preuzimanje softvera HP Easy Start
(Windows i Mac 0S)

1. Posetite lokaciju 123.hp.com/laseriet i kliknite na dugme Download
(Preuzmi).

2. Pratite uputstva na ekranu, kao i odzivnike da biste sacuvali datoteku na
racunar.

3. Pokrenite datoteku softvera iz fascikle u kojoj je datoteka sacuvana.
4. Sledite uputstva na ekranu da biste instalirali softver.

5. Kada se od vas zatrazi da izaberete tip povezivanja, izaberite odgovarajucu
OpCiju za ta] tip povezivanja.
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B Drugi nacin: Preuzimanje sa veb lokacije za podrsku
za Stampac (Windows i Mac 0S)

Posetite lokaciju www.hp.com/support/[[M118 ili
www.hp.com/support/[jM203.

—

Izaberite opciju Software and Drivers (Softver i upravljacki programi).
Preuzmite softver za vas model Stampaca i operativni sistem.
Pokrenite datoteku softvera iz fascikle u kojoj je datoteka sacuvana.
Sledite uputstva na ekranu da biste instalirali softver.

Kada se od vas zatraZi da izaberete tip povezivanja, izaberite odgovarajucu
OpCiju za ta] tip povezivanja.

o vk W



Wi-Fi Direct Stampanje (opcionalno)
Wi-Fi Direct omogucava uredajima na kojima je aktiviran Wi-Fi, kao Sto su pametni telefoni, tableti ili racunari, da se beZi¢no povezu sa Stampacem bez potrebe za
koris¢enjem bezi¢nog ruteraili pristupne tacke. Priblizite uredaj Stampacu da biste osigurali nesmetano povezivanje i stampanje.

NAPOMENA: Kada primenite korake u nastavku, privremeno ce se obustaviti veza uredaja sa internetom. Ako Stampate sadrzaj sa veba, kao 5to su e-poruke,
veb stranice ili dokumenti u oblaku, otvorite ih pre nego 5to nastavite.

Uverite se da je Stampac ukljucen i u stanju pripravnosti, kao i da je papir umetnut u glavno ulazno leziste.

Na udaljenom uredaju otvorite meni Wi-Fi i dodirnite Stampac u ¢ijem se nazivu nalazi re¢ DIRECT (na primer: DIRECT-72-HP xxx) na listi dostupnih mreza.
Kada vam se zatrazi lozinka, ukucajte 12345678. To je podrazumevana lozinka za prijavljivanje.

Otvorite sadraj kaji zelite da odétampate i dodirnite Print (Stampaj) u meniju aplikacije ili radnje.

Izaberite stampat sa liste dostupnih $tampaca, a zatim izaberite stavku Print (Stampaj).

o vk W=

Ponovo se poveZzite sa lokalnom Wi-Fi mrezom nakon zavrSetka Stampanja.

ReSavanje problema

((T)) ReSavanje problema sa podeSavanjem bezitne veze
NAPOMENA: Podrzani su propusni opsezi od 2,4 GHz i 5 GHz.

Proverite da li se Stampac nalazi u dometu bezi¢ne mreze. Kod vecine mreza, udaljenost Stampaca od bezi¢ne pristupne tacke (bezi¢nog rutera) ne sme
biti ve¢a od 30 m (100 stopa). Mozda ¢e vam biti potreban USB kabl za privremeno povezivanje Stampaca i racunara. Da biste se uverili da se informacije
o0 bezi¢nom povezivanju pravilno sinhronizuju, nemojte da prikljucujete USB kabl dok se od vas to ne zatrazi.

Pratite ove korake da biste vratili podeSavanja mreze na prethodno stanje: N
1. lzvadite USB kabl iz Stampaca.

2. Pritisnite i drzite dugme za bezi¢nu mrezu » na kontrolnoj tabli Stampaca. Kada LED lampice spremnosti Qi za skretanje paznje A zatrepere u isto vreme,
pustite dugme za beZi¢nu mrezu @, Stampac ¢e automatski vratiti podrazumevane mrezne postavke i ponovo ¢e se pokrenuti.

C. Kada se ukljuci LED lampica spremnosti O, nastavite sa instaliranjem softvera.

Ako ruter podrzava Wi-Fi Protected Setup (WPS), pokusajte da se Proverite status LED lampice za beZi¢nu mrezu na kontrolnoj tabli

povezete koristeci ovaj rezim: Stampaca:

1. Pritisnite dugme WPS 4 na beZi¢nom ruteru. 1. Akoje LED lampica za bezi¢nu mrezu ¢ iskljucena, to znadi da bezi¢na

2. Uroku od dva minuta, pritisnite i drzite dugme za bezi¢nu mrezu @ na vezanije uspostavijena. ) o )
kontrolnoj tabli stampata najmanie dve sekunde, a zatim pustite dugme. a.  Pritisnite dugme za bezitnu mrezu ¢ na kontrolnoj tabli Stampaca.

. L } . Lo b.  Kada LED lampica za beZitnu mrezu ¢ pocne da treperi, nastavite sa

3. LED lampice za bezi¢nu mrezu @i spremnost O pocece istovremeno da instaliranjem softvera. Kada se uspostavi mrezna veza, LED lampica za bezi¢nu
trepere. Sacekajte da Stampac automatski uspostavi mreznu vezu. mrezu ¢ prestaje da treperii ostaje ukljucena.

4. Qvo Ce potrajati najvise dva minuta. Kada se uspostavi mrezna veza, 2. Akoje LED lampica za bezi¢nu mrezu @ ukljucena, to znadi da je bezi¢na
LED lampica za bezitnu mrezu @ prestaje da treperii ostaje ukljucena. veza uspostavljena.
Nastavite sa instaliranjem softvera. a.  Proverite informacije o imenu mreze (SSID) u izvestaju o konfiguraciji/rezimeu

mreZe: Pritisnite i drzite dugme Nastavi® dok LED lampica spremnosti O
ne po¢ne da treperi. Kada pustite dugme Nastavi[®, odstampace se izvestaj
o konfiguraciji/rezime mreZze. Proverite naziv mreze (SSID) u izvestaju.

b.  Proverite da li je ratunar povezan na istu bezi¢nu mrezu na koju zelite da
0 Bezicno Stampanje povezete stampac.
¢.  Nastavite sainstaliranjem softvera.
Dodatne informacije o bezi¢tnom Stampanju i "fq:

podeSavanju bezicne mreze potrazite na lokaciji
www.hp.com/go/wirelessprinting.

3. Ako LED lampica za bezi¢nu mrezu @ treperi, to znaci da bezina veza nije
uspostavljena.
a.  Ponovo pokrenite stampac i ruter.

b.  Rucno povezite Stampac na bezicnu mrezu. Koristite Wi-Fi Protected Setup
(WPS) da biste povezali stampac ako ruter podrzava WPS ili predite na
naredni korak.

c.  Deinstalirajte i ponovo instalirajte HP softver.

Vodic za korisnike i dodatni pomocni resursi Provera dostupnosti aZuriranja firmvera

Vodi¢ za korisnike sadrzi informacije o koris¢enju Stampaca 1. Posetite lokaciju www.hp.com/support/[iM118 ili

i reSavanju problema. Dostupan je na vebu: Posetite lokaciju www.hp.com/support/[jM203.

www.hp.com/support/M118 li www.hp.com/support/jMeQ3. 2. lzaberite Stampac ili kategoriju sa liste, a zatim izaberite Drivers

(Upravljacki programi).
3. lIzaberite operativni sistem, a zatim kliknite na dugme Next (Dalje).

4. Izaberite stavku Firmware (Firmver), a zatim kliknite na dugme Download
(Preuzmi).
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LaserJet Pro M118-M119
LaserJet Pro M203-M205
LaserJet Ultra M206
Referencna prirucka

Potrebujete pomoc? — @ NajcastejSie otazky

NajcastejSie otazky si moZzete precitat na stranke

www.hp.com/support/[jM203FAQ alebo naskenujte
QR kad.

Slovencina

Pohlad na ovladaci panel

Tlacidlo aindikator LED bezdrétového pripojenia @
(len bezdrétové modely)

2 Indikator LED upozornenia A

3 Indikator LED pripravenosti O

q Indikator LED spotrebného materialu 1=/
Tlacidlo Obnovit®

6 Tlacidlo Zrusit X

@ ®© 000 O

JAAN
O
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Typy signalizacie indikatorov na ovladacom paneli

spotrebované

Indikatory Opis Riesenie
< > Pripravené Nie je potrebné vykonat Ziadne kroky.
.‘:‘. Zivotnost tongrovel kazety alebo zobrazovacieno Vlozte novu tonerovt kazetu alebo zobrazovacivalec.
valca sa skoncila
Kriticka chyba Spuvgtaa ,cyklusf. Aksa chytv)a Sta'le vyskytuje, zavolajte pracovnikom oddelenia
sluzieb zakaznikom spolo¢nosti HP.
7
Ny Spracliva sa Nie je potrebné vykonat Ziadne kroky.
° z Tonerova kazeta alebo zobrazovaci valec st takmer . . , .
o8 J VloZte novu tonerovu kazetu alebo zobrazovacivalec.

Inicializacia/Cistenie/chladenie

Nie je potrebné vykonat Ziadne kroky.

Tonerova kazeta alebo zobrazovaci valec je chybny/
chyba/je nekompatibilny/chraneny/neautorizovany

Vlyberte a znova vlozZte tonerovl kazetu alebo zobrazovacivalec. Ak sa
chyba stale vyskytuje, zavolajte pracovnikom oddelenia sluzieb zakaznikom
spoloc¢nosti HP.

Chyba/manudlne podavanie/manuélna obojstranna
tla¢/chyba papier/otvorené dvierka/zaseknuty
papier

«  Manudlne podavanie/manudlna obojstranna tla¢ —ked bude tlaciaren
pripravena, stlacte tlacidlo Obnovit.

e Chyba papier —vloZte papier.
«  Otvorené dvierka — zaistite vSetky dvierka.
«  Chyba/zaseknuty papier — pozrite si pouzivatelsku prirucku.

-

QE Mobilna tlac

\

((T)) Nastavenie bezdrotovej siete pomocou mobilnej aplikacie HP Smart (len bezdr6tové modely)

1. Odpojte od tlactiarne kabel USB.

2. Stlactte a podrzte tlatidlo bezdrotového pripojenia  na ovladacom paneli tlaciarne. Ked zacnu sti¢asne blikat indikator LED upozornenia O a indikator LED
upozornenia A, uvolnite tlacidlo bezdrotového pripojenia @. Tlaciaren automaticky obnovi predvolend siet a restartuje sa.

3. Ak chcete vo svojom mobilnom zariadeni nainstalovat aplikaciu HP Smart, prejdite na lokalitu 123.hp.com.

4. Spustite aplikaciu HP Smart. Postupuijte podla pokynov na obrazovke a vyberte nazov tlaciarne (napr. HP-setup-XXX). Tlaciaren pripojte k bezdrotovej
sieti. Dalsie informdcie ziskate oskenovanim kodu QR v najcastejsich otazkach.

5. Ked sa tlaciaren pripoji k bezdrotovej sieti, indikator bezdrétovej komunikacie prestane blikat a rozsvieti sa.

Aplikaciu HP Smart pouzivajte na instalaciu, tlac a vyuzivajte dalsie funkcie.

1. Naskenuijte kéd QR alebo prejdite na lokalitu 123.hp.com.

2. Nainstalujte aplikaciu HP Smart.

3. Spustite aplikaciu HP Smart a podla pokynov na obrazovke pripojte
zariadenie, nainstalujte softvér, tlacte a vyuzivajte dalsie funkcie.

Prevzatie a insStalacia softvéru
POZNAMKA: Kabel USB nepripajajte, kym sa nezobrazi vyzva.

&
C.—'. Metdda €. 1: prevzatie aplikacie HP Easy Start

(opera¢ny systém Windows a Mac 0S)
1. Prejdite na stranku 123.hp.com/laserjet a kliknite na polozku Download

(Prevziat).

vk wN

pre typ pripojenia.

Podla zobrazenych pokynov a vyziev ulozte subor do pocitaca.

Spustite stbor z priecinka, kde je ulozeny.

Pri instalacii softvéru postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Po zobrazeni vyzvy na vyber typu pripojenia vyberte prislusnd moznost
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© Dalsie informacie o mobilnej tlaci

Dalsie informacie o tychto a dalsich operacnych
systémoch (Chrome/Google Cloud Print) najdete na

stranke www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting

alebo oskenovanim kodu QR.

L Metoda ¢. 2: prevzatie z webovej stranky technickej
podpory tlaciarne (operacny systém Windows
a Mac 0S)

1. Prejdite na stranku www.hp.com/support/liM118 alebo
www.hp.com/support/[jM203.

Vlyberte polozku Software and Drivers (Softvér a ovladace).
Prevezmite softvér uréeny pre vas model tlaciarne a operacny systém.
Spustite subor z priecinka, kde je ulozeny.

Pri instalacii softvéru postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Po zobrazeni vyzvy na vyber typu pripojenia vyberte prislusnd moznost
pre typ pripojenia.

o v A WN
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Tla¢ pomocou funkcie Wi-Fi Direct (volitelné)

Funkcia Wi-Fi Direct umoznuje zariadeniam s moznostou pripojenia k sieti Wi-Fi, ako st smartfény, tablety alebo pocitace, pripojit sa bezdrétovo priamo k tlaciarni
bez pouZitia bezdrétového smerovaca alebo pristupového bodu. Zariadenie umiestnite blizko tlaciarne, aby sa zarucilo Uspesné pripojenie a tlac.

POZNAMKA: Po vykonani nasledujuicich krokov sa vage vzdialené zariadenie do¢asne odpoji od internetu. Ak prave tlatite webovy obsah, napriklad e-maily,
webové stranky alebo dokumenty z cloudu, pred pokracovanim ich otvorte.

1. Skontroluijte, ¢ije tlaciarer zapnuta a pripravena na pouzivanie a €i je v hlavnom vstupnom zasobniku vioZeny papier.

2. Vo vzdialenom zariadeni otvorte ponuku Wi-Fi a potom v zozname dostupnych tlaciarni tuknite na tlaciaren, ktora ma v nazve slovo DIRECT
(priklad: DIRECT-72-HP xxx).

Po zobrazeni vyzvy napiste heslo 12345678. Ide o predvolené prihlasovacie heslo.

Otvorte polozku, ktorui cheete tlacit, a potom v aplikacii alebo v ponuke aktivit tuknite na polozku Tlacit.
Z0 zoznamu dostupnych tlaciarni vyberte svoju tlaciareri a potom tuknite na polozku Tlacit.

Po dokonceni tlate sa znova pripojte k lokalnej sieti Wi-Fi.

SIS

RieSenie problémov

((1)) RieSenie problémov s bezdroétovym pripojenim
POZNAMKA: Podporu majti obe pasma 2,4 GHz a 5 GHz.

Overte, ¢i je tlaciaren v dosahu bezdrdtovej siete. V pripade vacsiny sieti musi byt tlaciarer od bezdrétového pristupového bodu (bezdrétového smerovaca)
vzdialena max. 30 m (100 stdp). Na do¢asné pripojenie tlaciarne a pocitaca sa moze vyZadovat kabel USB. Ak chcete zarucit spravnu synchronizaciu
informacii o bezdrdtovej instalacii, kabel USB neodpajajte, kym sa nezobrazi prislusna vyzva.

Podla tychto krokov obnovte nastavenia siete: N
1. Odpojte od tlaciarne kabel USB.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo bezdrétového pripojenia ¢ na ovladacom paneli tlaciarne. Ked za¢nu sucasne blikat indikator LED upozornenia O a indikator LED
upozornenia A, uvolnite tlacidlo bezdrétového pripojenia ¢». Tlaciaren automaticky obnovi predvolenu siet a restartuje sa.

3. Ked bude svietit indikator LED O pripravenosti, pokracujte v instalacii softvéru.

\.

Ak vas smerovac podporuje rezim Wi-Fi Protected Setup (WPS), skiste sa Na ovladacom paneli tlaciarne skontrolujte stav indikatora LED

pripojit prostrednictvom tohto rezimu: bezdrotového pripojenia:
1. Nasmerovati stlacte tlacidlo WPS 3. 1. Akindikator LED bezdrétového pripojenia ¢ nesvieti, znamena to, ze sa
2. Do dvoch mintt stlatte a minimalne na tri sekundy podrzte tlacidlo bezdrotové pripojenie nevytvorilo. o
bezdr6tového pripojenia @ na ovladacom paneli tlaciarne. Potom tlacidlo a.  Naovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo bezdrétového pripojenia .
uvolnite b.  Ked zatne indikator LED bezdrétového pripojenia ¢ blikat, pokracujte
' v instalacii softvéru. Po vytvoreni sietového pripojenia prestane indikator LED
3. Indikator LED bezdr6tového pripojenia @? a indikator LED pripravenosti O bezdrotového pripojenia @ blikat a bude svietit.
zatnt sucasne blikat. Pockajte, kym tlaciaren automaticky nevytvori 2. Akindikator LED bezdratového pripojenia & svieti, znamena to, ze sa
sietove pripojenie. bezdrotové pripojenie vytvorilo.
4. Tento proces trva priblizne dve minuty. Po vytvoreni sietového pripojenia a.  Pozritesiinformacie o nézve siete (SSID) v sprave o konfiguracii/sihre
prestane indikator LED bezdrotového pripojenia ? blikat a bude svietit. informacii o sieti: stlatte a podrZte stlacené tlacidlo Obnovit B, kym nezacne

Pokratui inZtalacii softvé blikat indikator LED pripravenosti Q. Po uvolneni tlacidla Obnovit B sa vytlaci
okracujte vinstalacii softveru. sprava o konfigurdcii/sthrn informacii o sieti. Skontrolujte nazov siete (SSID)

. ) " v sprave.
O Bezdrétova tlac b.  Uistite sa, Ze je pocitac pripojeny k rovnakej bezdrotovej sieti, ku ktorej

Baldie inf cie 0 bezdrd tlai pripajate tlaciaren.
aisiein ’ormaa?o e.z.rotov'e.Jtaaa , c.  Pokratujte vinstalacii softvéru.
nastaveni bezdrotovej siete najdete na stranke

e ) e 3. Akindikator LED bezdrétového pripojenia @ blika, znamena to, ze sa

bezdrétové pripojenie nevytvorilo.
a.  Restartujte tlaciareri a smerovac.

b.  Tlaciaren pripojte k bezdrétovej sieti manualne. Ak smerovac podporuje rezim
WPS, na pripojenie tlatiarne pouzite rezim Wi-Fi Protected Setup (WPS),
pripadne pokracujte dalsim krokom.

¢.  Odinstalujte a znova nainstalujte softvér HP.
|

Pouzivatelska prirucka a dodatkové zdroje podpory Kontrola aktualizacii firmvéru

Pouzivatelska prirucka obsahuje informacie o pouzivani tlaciarne 1. Prejdite na stranku www.hp.com/support/[iM118 alebo

arieseni problémov. K dispozicii na webe: prejdite na stranku www.hp.com/support/[jM203.

www.hp.com/support/|jM118 alebo www.hp.com/support/[M203. 2.V zozname zvolte tlaciaren alebo kategériu a potom kliknite na tlacidlo

Drivers (Ovladace).
3. Vyberte operacny systém a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

4. Vyberte polozku Firmware (Firmvér) a kliknite na tlacidlo Download
(Prevziat).
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LaserJet Pro M118-M119
LaserJet Pro M203-M205
LaserJet Ultra M206
Referencni prirocnik

Potrebujete pomoc? — @ Pogosta vprasan;

Za odgovore na pogosta vprasanja obiscite spletno
SevErEding.. 30 mesto www.hp.com/support/liM203FAQ ali optitno
preberite kodo QR.

Pogled na nadzorno plosco

Gumbinindikator LED BrezZitna povezava ¢
(samo brezzi¢ni modeli)

2 Opozorilniindikator LED A

3 Indikator LED V pripravljenostiO

Indikator LED potrosnega materiala |/

5 Gumb Nadaljuj®

6 Gumb PrekliciX

@ ® 000 O

A
O
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Nadzorna ploS¢a — vzorci indikatorjev

Indikatorji Opis Resitev
< > V pripravljenosti Potrebno ninobeno dejanje.
,':'. :;?;EUUS;S tonerjemalisiikovniboben bo kmalu Zamenijajte z novo kartuso s tonerjem ali slikovnim bobnom.
Usodna napaka Vklopite inizklopite. Ce je napaka Se vedno prisotna, poklicite storitve za
stranke HP.
7
Ny Obdelava Potrebno ninobeno dejanje.

Kartusa s tonerjem ali slikovni boben je skoraj
prazen

Zamenijajte z novo kartuso s tonerjem ali slikovnim bobnom.

Inicializacija/Cis¢enje/Ohlajanje

Potrebno ninobeno dejanje.

Kartusa s tonerjem ali slikovni boben ima napako/
manjka/je nezdruzljiv/zastiten/nepooblasten

Odstranite in ponovno vstavite kartuso s tonerjem ali slikovni boben; ¢e je
napaka $e vedno prisotna, pokli¢ite storitve za stranke HP.

Napaka/Ro¢no podajanje/Ro¢no obojestransko/
Zmanjkalo papirja/Odprta vratca/Zastoj

»  Rocno podajanje/Ro¢no obojestransko — Pritisnite gumb Nadaljuj, ko ste
pripravljeni.

*  Zmanjkalo papirja — Vstavite papir.

*  QOdprta vratca— Dobro zaprite vsa vratca.

»  Napaka/Zastoj— Oglejte si uporabniski prirocnik.

=

0=

Mobilno tiskanje

1. Odstranite kabel USB iz tiskalnika.

\

((T)) Brezzi¢na nastavitev z mobilno aplikacijo HP Smart (samo brezZi¢ni modeli)

2. Pridrzite gumb Brezzi¢na povezava ¢ na nadzorni plos¢i tiskalnika. Ko za¢neta isto¢asno utripati indikator LED V pripravijenosti O in opozorilni indikator LED A,
izpustite gumb za brezzicno povezavo . Tiskalnik bo samodejno obnovil privzete omrezne nastavitve in se znova zagnal.

3. Obiscite spletno mesto 123.hp.com za namestitev aplikacije HP Smart v vaso mobilno napravo.

4. Zazenite aplikacijo HP Smart. Upostevaijte navodila na zaslonu, da izberete ime svojega tiskalnika (npr. »HP-setup-XXX«) in vzpostavite povezavo
z brezzi¢nim omrezjem v tiskalniku. Za ve¢ informacij opti¢no preberite kodo QR za pogosta vprasanja (FAQ).

5. Ko tiskalnik uspesno vzpostavi povezavo z brezzitnim omrezjem, lu¢ka brezziénega omreZzja preneha utripati in sveti neprekinjeno.

N

Uporabite aplikacijo HP Smart za nastavitey, tiskanje in Se vec.
1. Optitno preberite kodo QR ali obiscite spletno mesto 123.hp.com.
2. Namestite aplikacijo HP Smart.

3. Zazenite aplikacijo HP Smart in upostevajte navodila na zaslonu za
povezovanije, nastavitey, tiskanje in Se vec.

O Vet o tiskanju iz prenosne naprave

Dodatne informacije o teh in drugih

operacijskih sistemih (Chrome/Google

Tiskanje v oblaku) najdete na spletnem mestu
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting ali tako,
da opti¢no preberete to kodo QR.

Prenos in namestitev programske opreme

OPOMBA: kabla USB ne prikljucite, dokler niste k temu pozvani.

@
C_-l’ 1. nacin: prenos s spletnega mesta HP Easy Start
(Windows in Mac 0S)

N —

Upostevajte navodila in pozive na zaslonu, da shranite datoteko
v racunalnik.

3. Zazenite datoteko s programsko opremo v mapi, v katero ste shranili
datoteko.

Upostevajte navodila na zaslonu za namestitev programske opreme.

Ko ste pozvani k izbiri vrste povezave, izberite ustrezno moznost za vrsto
povezave.

v e

Obiscite spletno mesto 123.hp.com/laseriet in kliknite Download (Prenos).
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2. nacin: prenos s spletnega mesta s podporo za

tiskalnik (Windows in Mac 0S)

1. Obid¢ite spletno mesto www.hp.com/support/[[M118 ali
www.hp.com/support/(jM203.

2. lIzberite Software and Drivers (Programska oprema in gonilniki).

3. Prenesite programsko opremo za svoj model tiskalnika in operacijski
sistem.

4. Zazenite datoteko s programsko opremo v mapi, v katero ste shranili
datoteko.

5. Upostevajte navodila na zaslonu za namestitev programske opreme.

6. Ko ste pozvanik izbiri vrste povezave, izberite ustrezno moznost za vrsto
povezave.




|
Tiskanje prek protokola Wi-Fi Direct (izbirno)
Wi-Fi Direct omogoca napravam, ki podpirajo omrezje Wi-Fi, kot so pametni telefoni, tabli¢ni racunalniki ali racunalniki, da se brezzi¢no povezejo neposredno s

tiskalnikom, pri tem pa ne uporabijo brezzi¢nega usmerjevalnika ali dostopne tocke. Napravo postavite blizu tiskalnika za uspesno vzpostavitev povezave in tiskanje.

OPOMBA: Z naslednjim koraki boste za¢asno prekinili povezavo vaée oddaljene naprave s spletom. Ce tiskate spletne vsebine, kot so e-postna sporotila,
spletne strani ali dokumenti v oblaku, jih odprite, preden nadaljujete.

1. Prepricajte se, da je tiskalnik vklopljen in v stanju pripravljenostiin da je v glavnem pladnju dovolj papirja.

2.V oddaljeni napravi odprite meni za omrezje Wi-Fi in nato na seznamu razpoloZljivih omreZij tapnite tiskalnik, ki ima vimenu
DIRECT (primer: DIRECT-72-HP xxx).

Ko prejmete poziv za vnos gesla, vnesite 12345678. To je privzeto geslo za prijavo.
Odprite element, ki ga Zelite natisniti, in nato v aplikaciji ali meniju z dejaniji tapnite Natisni.
Na seznamu razpoloZljivih tiskalnikov najprej izberite svoj tiskalnik in nato tapnite moznost Natisni.

o v~ W

Ko se tiskanje zakljuci, ponovno vzpostavite povezavo s svojim lokalnim omrezjem Wi-Fi.
|
Odpravljanje tezav

((T)) Odpravljanje tezav z brezzi¢nim povezovanjem
OPOMBA: Podprt je tako pas 2,4 GHz kot tudi 5 GHz.

Preverite, ali je tiskalnik v dosegu brezZi¢nega omreZja. Pri vecini omreZij je lahko tiskalnik oddaljen do 30 m od brezzi¢ne dostopne tocke
(brezzi¢ni usmerjevalnik). Za zacasno povezavo med tiskalnikom in racunalnikom boste morda potrebovali kabel USB. Pravilno sinhronizacijo informacij
o brezzitni namestitvi zagotovite tako, da kabla USB ne prikljucite, dokler niste k temu pozvani.

UpoStevajte ta navodila za obnovitev omreznih nastavitev: N
1. Odstranite kabel USB iz tiskalnika.

2. Pridrzite gumb Brezzi¢na povezava ¢ na nadzorni plosci tiskalnika. Ko zacneta isto¢asno utripati indikator LED V pripravijenosti O in opozorilni indikator LED A\,
izpustite gumb za brezzitno povezavo . Tiskalnik bo samodejno obnovil privzete omreZne nastavitve in se znova zagnal.

3. (e svetiindikator LED V pripravljenosti O, nadaljujte z namestitvijo programske opreme.

\

Ce va$ usmerjevalnik podpira na¢in WPS (Wi-Fi Protected Setup), Na nadzorni plos¢i tiskalnika preverite stanje indikatorja LED Brezzi¢na
poskusite vzpostaviti povezavo s tem nacinom: povezava:
1. Pritisnite gumb WPS € na brezZitnem usmerjevalniku. 1. Ceindikator LED brezzitna povezava ¢ ne sveti, brezZi¢na povezava ni
2.V dveh minutah pritisnite in vsaj tri sekunde pridrzite gumb Brezzitna vzpostgyljgna. o
povezava @ na nadzorni plos¢i tiskalnika, nato pa gumb sprostite. a.  Pritisnite gumb Brezzitna povezava ¢ na nadzorni plos¢i tiskalnika.
; . o o b. Ko zacne indikator LED Brezzitna povezava ¢ utripati, nadaljujte z namestitvijo
3. Istotasno zatneta utripati indikator LED BrezZicna povezava ¢? in indikator programske opreme. Ko je omrezna povezava vzpostavliena, indikator LED
LED V pripravljenosti O. Pocakajte, da tiskalnik samodejno vzpostavi BrezZitna povezava @ preneha utripati in za¢ne neprekinjeno svetiti.
Omrezno povezavo. 2. Ceindikator LED Brezzi¢na povezava ? sveti, pomeni, da je brezzi¢na
4. Postopek traja do dve minuti. Ko je omrezna povezava vzpostavljena, povezava vzpostavljena.
indikator LED Brezzi¢na povezava ¢ preneha utripati in zacne a. Vv porgﬁilu ) konﬁgqragiji/povzgtku omrezja preverite informacijg oimenu
neprekinjeno svetiti. Nadaljujte z namestitvijo programsko opreme. omrezja (SSID): Pritisnite in drzite gumb Nadaljuj ¥, dokler ne zac¢ne utripati

indikator LED V pripravljenost O. Ko izpustite gumb za nadaljevanje[®),
se natisne porocilo o konfiguraciji /povzetek omrezja. Preverite ime omrezja

s ) . (SSID) na porocilu.
0 Brezzictno tISkanJe b.  Prepricajte se, daje racunalnik povezan z istim brezzi¢nim omrezjem,
oF

7 inf i 0 brezsic ickaniu o s katerim nameravate povezati tiskalnik.
e Vefv'n QImEIEl) @ rezwzignem tiskanju in nastavitvi ¢.  Nadaljujte z namestitvijo programsko opreme.
brezzi¢ne povezave obiscite spletno mesto

ey S 3. Ceindikator LED Brezzitna povezava “? utripa, pomeni, da brezzi¢na

povezava ni vzpostavljena.
a.  Znova zazenite tiskalnik in usmerjevalnik.

b.  Rocno poveZite tiskalnik z brezZitnim omreZjem. Uporabite WPS
(Wi-Fi Protected Setup) za vzpostavljanje povezave s tiskalnikom,
e usmerjevalnik podpira WPS ali pa nadaljujte z naslednjim korakom.

c.  Odstranite in znova namestite HP-jevo programsko opremo.
|

Uporabniski priro¢nik in dodatni viri za podporo Preverite, ali so na voljo posodobitve za vdelano programsko opremo
V uporabniskem priro¢niku najdete informacije o uporabi tiskalnika in 1. Obi¢ite spletno mesto www.hp.com/support/[jM118 ali

odpravljanju tezav s tiskalnikom. Na voljo je v spletu: Obiscite spletno mesto www.hp.com/support/[jiM203.

www.hp.com/support/[jM118 ali www.hp.com/support/[jM203. 2. Naseznamu izberite tiskalnik ali kategorijo in kliknite Drivers (Gonilniki).

3. Izberite operacijski sistem in kliknite gumb Next (Napre)).

4. Izberite Firmware (Vdelana programska oprema) in kliknite gumb
Download (Prenos).
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LaserJet Pro M118-M119
LaserJet Pro M203-M205
LaserJet Ultra M206
Basvuru Kilavuzu

Yardim mi gerekiyor? - @ SSS

Sik sorulan sorular igin,

www.hp.com/support/[j]M203FAQ adresine gidin

veya QR kodunu taratin.

Kontrol paneli gortiinumii

Kablosuz @ diigmesi ve LED (yalnizca kablosuz
modellerde)

Dikkat A LED'i

Hazir O LED'i

Sarf malzemeleril#/ LED'i

SUrddr@®dugmesi

[e)] ul E~Y w N

iptal X diigmesi

@ ®© 000 O

JAAN
O

33




Kontrol Paneli Isik Dizenleri

Isiklar Aciklama Coziim
< > Hazir Yapilacak bir eylem yok.
::‘. Toner kartusu veya gortintiileme tamburu dmrtind Toner kartusunu veya goriintileme tamburunu dedistirin.
tamamlad
( ) & Onemlihata GUcl kapatip agin. Hata devam ederse HP misteri hizmetlerini arayin.
/ .
Ny Isleniyor Yapilacak bir eylem yok.
° zZ Toner kartusu veya gortntileme tamburu cok e o
o8 < diisiik diizeyde Toner kartusunu veya gorintileme tamburunu dedistirin.
e P
< ) Ny Ny Baslatma/Temizleme/Sogutma Yapilacak bir eylem yok.
& z z Gorintileme tamburunun toner kartusu hatall/ Toner kartusunu veya gorintileme tamburunu ¢ikarip tekrar takin; hata hala
eoof \\ ~ eksik/uyumsuz/korumali/izinsiz devam ediyorsa HP mUsteri hizmetlerini arayin.
»  Manuel Besleme/Manuel Cift Tarafli Baski - Hazir oldugunda Strdur
digmesine basin.
Z Hata/Manuel Besleme/Manuel Cift Tarafli Baski/ . Kugr;wkes;ne da5||2 it verlestiri
~ Kagit kalmadi/Kapak agik/Sikisma a0I kalmac - gt yeriesrn.
g e Kapak agk - Tum kapaklarr kapatin.
»  Hata/Sikisma - Kullanici Kilavuzuna bakin.

-

rTE Mobil yazdirma

1. USB kablosunu yazicidan cikarin.

S

((T)) Mobil HP Smart uygulamasi kullanilarak kablosuz kurulum (yalnizca kablosuz modeller)

2. Yazicrkontrol panelindeki Kablosuz ¢ diigmesini basili tutun. Hazir O LED'i ve Dikkat A LED'i ayni anda yanip sénmeye basladigi zaman, Kablosuz ¢
digmesini serbest birakin. Yazici ag varsayilanini otomatik olarak geri yikler ve yeniden baslar.

3. Mobil chaziniza HP smart uygulamasini yiklemek icin 123.hp.com adresine gidin.

4. HP Smart uygulamasini calistirnin. Yazicinin adini (6r. "HP-setup-XXX") secmek icin ekrandaki talimatlari izleyin ve yaziciyi kablosuz aga baglayin. Daha
fazla bilgi icin SSS QR kodunu taratin.

5

Yazicinin kablosuz aga basarili bir sekilde baglanmasinin ardindan, Kablosuz 1sigi yanip sénmeyi keser ve acik halde kalir.

Kurmak, yazdirmak ve daha fazlasi icin HP Smart uygulamasini kullanin.
1. QR kodunu taratin veya 123.hp.com adresine gidin.
2. HP Smart uygulamasini yikleyin.

3. HP Smart uygulamasini calistirin ve baglanmak, kurulum yapmak,

yazdirmak ve daha fazlasi icin ekrandaki yonergeleri izleyin.

© Mobil yazdirma hakkinda daha fazla bilgi edinin

Bu ve diger isletim sistemleri (Chrome/Google
Cloud Print) hakkinda daha fazla bilgi igin
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting adresine
gidin veya QR kodunu tarayin.

Yazilimi karsidan yiikleyin ve kurun

NOT: Bunu yapmaniz istenmedidi sitirece USB kablosunu baglamayin.
&

E-.—'. 1. Yontem: HP Easy Start'i indirme

(Windows ve Mac 0S)
1. 123.hp.com/laserjet adresine gidin ve indir'e tiklayin.

2. Dosyay bilgisayara kaydetmek icin ekrandaki talimatlari ve ardindan
istemleri izleyin.

3. Dosyanin kaydedildigi klasordeki yazilim dosyasini calistirin,

4. Yaziimi yUklemek icin ekrandaki yénergeleri uygulayin.

5. Birbaglanti tirl secmeniz istendiginde baglanti tirline uygun secenedi

belirleyin.
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(B 2. Yontem: Yazici destek web sitesinden indirme
(Windows ve Mac 0S)

1. www.hp.com/support/[jiM118 veya www.hp.com/su
adresine gidin

ort/liM203

Yazilim ve Siiriicliler secenedini belirleyin.

Yazici modelinize ve isletim sisteminize uygun yazilimi indirin.
Dosyanin kaydedildigi klasérdeki yaziim dosyasini calistirin.
Yaziimi yUklemek icin ekrandaki yénergeleri uygulayin.

o vk WN

Bir baglanti tirl se¢meniz istendiginde baglanti tlrine uygun secenedi
belirleyin.



|
Wi-Fi Direct yazdirma (istege bagli)
Wi-Fi Direct 6zelligi, akilli telefon, tablet veya bilgisayar gibi Wi-Fi 6zellikli cihazlarin kablosuz yonlendirici veya erisim noktasi kullanilmadan kablosuz olarak

dogrudan yaziclya baglanmasina olanak saglar. Baglantinin ve yazdirmanin basarili olmasini garantilemek icin cihazi yazicya yakin bir yere yerlestirin.

NOT: Asadidaki adimlar uzaktan cihazinizin internet baglantisini gecici olarak keser. E-postalar, web sayfalari ve bulut tabanli belgeler gibi web tabanli icerik
yazdiriiyorsa devam etmeden dnce bunlari agin.

Yazianin acik ve hazir durumda oldugundan ve ana giris tepsisinde kadit bulundugundan emin olun.

Uzaktan cihazda Wi-Fi meniisiind acin, ardindan kullanilabilir aglar listesinden adinda DIRECT bulunan yazicya dokunun (Ornek: DIRECT-72-HP xxx).
Sifre girmeniz istendiginde 12345678 tuslayin. Bu sifre, oturum acmak icin varsayilan sifredir.

Yazdirmak istediginiz 6deyi acin ve ardindan uygulama veya eylem mendsinden Yazdir'a dokunun.

Kullanilabilir yazicilar listesinden yaziciyi secin ve ardindan Yazdir'a dokunun.

o vk wnN =

Yazdirma isi tamamlandiktan sonra yeniden yerel Wi-Fi aginiza baglanin.

Sorun giderme

(1) Kablosuz baglanti sorun giderme
NOT: Hem 2,4 GHz hem de 5 GHz bant desteklenmektedir.

Yazicinin kablosuz ag araliginda oldugunu dogrulayin. Cogu agda yazicl, kablosuz erisim noktasi (kablosuz yonlendirici) ile en fazla 30 m (100 ft) mesafede
olmalidir. Yazici ve bilgisayar arasindaki gecici baglanti icin bir USB kablo gerekebilir. Kablosuz kurulum bilgisinin dogru sekilde uyumlu hale gelmesini garanti
altina almak icin, istenmedikce USB kablosu baglamayin.

Ag ayarlarini geri yiiklemek icin bu adimlari izleyin: N
1. USB kablosunu yazicidan ¢ikarin.

2. Yazicrkontrol panelindeki Kablosuz ¢ digmesini basili tutun. Hazir O LED'i ve Dikkat A LED'i ayni anda yanip sénmeye basladigi zaman, Kablosuz «»
digmesini serbest birakin. Yazici ag varsayilanini otomatik olarak geri yikler ve yeniden baslar.

3. Hazir O LED'i yandigi zaman yazilimi yiklemeye devam edin.

Eger yonlendiriciniz Wi-Fi Korumali Kurulum (WPS) modunu destekliyorsa,  Yazici kontrol panelinden Kablosuz LED'inin durumunu kontrol edin:

bu mod iizerinden baglanti kurmaya caligin: 1. Eger Kablosuz @ LED'j yanmiyorsa, bu kablosuz baglantinin
1. Yénlendiricinizin tizerindeki WPS ¥ diigmesine basin. gerceklesmedigini gosterir.
a.  Yazia kontrol panelinde Kablosuz ¢ diigmesine basin.

b.  Kablosuz ¢ LED'in yanip sonmeye baslamasinin ardindan yaziimi yiklemeye
devam edin. Ag baglantisi kuruldugu zaman, Kablosuz ¢ LED'inin yanip

2. ki dakika icinde, yazici kumanda paneli (izerindeki Kablosuz ¢ diigmesini
en az (¢ saniye basili tutun ve ardindan ddgmeyi birakin.

3. Kablosuz 4’ LED'i ve Hazir O LED'i birlikte yanip sénmeye baslar. Yazici sonmesi kesilir ve agk kalir.
otomatik olarak ag baglantisini kurarken bekleyin. 2. Eder Kablosuz @ LED'i yaniyorsa, bu kablosuz baglantinin gerceklestigini
4. Buislem en fazla 2 dakika stirer. Ag badlantisi kuruldugu zaman, gosterir. )
Kablosuz & LED'inin yanip sonmesi kesilir ve agik kalir. Yazilimi yiklemeye a.  Yapilandirma Raporu/Ag Ozetinde ag adini (SSID) bilgisini kontrol edin:
devam edin. Hazir O LED'i yanip sonmeye baslayana kadar Strdir B diigmesini basili tutun.

Surdir B digmesi birakildiktan sonra Yapilandirma Raporu/Ag Ozeti yazdirilir.
Rapordaki ag adini (SSID) dogrulayin.

O Kablosuz yazdlrma b. Bilgisayar'lln, yaziciyl baglad@wz kablosuz aga bagli oldugundan emin olun.
c.  Yaziimiyiklemeye devam edin.

Kablosuz yazdirma ve kablosuz 3. EgerKablosuz @ LED'i yanip sonilyorsa, bu kablosuz baglantinin
kurulumu hakkinda daha fazla bilgi icin gerceklesmedidini gosterir.
www.hp.com/go/wirelessprinting adresine gidin. a.  Yaziayi ve yénlendiriciyi yeniden baslatin.

b.  Yaziayi kablosuz aginiza el ile baglayin. Eger yonlendiriciniz WPS'i
destekliyorsa, yazicinin baglantisi icin Wi-Fi Korumali Kurulum (WPS) kullanin
veya bir sonraki adimla devam edin.

¢.  HPyaziiminikaldirin ve yeniden yikleyin.

Kullanici kilavuzu ve ek destek kaynaklari Uriin yazilimi giincellestirmelerini kontrol etme

Kullarna kilavuzu, yazicr kullanimi ve sorun giderme ile ilgili bilgiler icerir. 1. www.hp.com/support/ljM118 veya www.hp.com/support/[jM203
Internette bulunabilir: www.hp.com/support/liM118 veya adresine gidin

www.hp.com/support/(jM203 adresine gidin. 2. Listeden bir yazici veya kategori secin ve ardindan Stirticiilere tiklayin.

3. Isletim sistemini secin ve ileri digmesine tiklayin.
4. Uriin Yaziimi'ni secin ve indir diigmesine tiklayin.
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LaserJet Pro M118-M119
LaserJet Pro M203-M205
LaserJet Ultra M206
[oBiaKoBUIM NOCIBHUK

[ToTpibHa gonomora? - @ lNoLumpeHi 3anUTaHHA

LLlo6 oTpuMaTK BiAMOBIAj HA MOLLUMPEHi
3aMUTaHHA, NepenaiTb 3a NMOCUIAHHAM

www.hp.com/support/[jM203FAQ abo BiackaHyTe
QR-kop.

VKpaiHcbka

Burnag naHeni KepyBaHHA

KHonka Ta iHaukaTop 6e34p0ToBOro 3€HaHHS @

1 (NuLue ana Moaenen i3 NigTpUMKOR 6e34p0ToBOro0
38'A3KY)
2 |HoMKaTop yBarn A

[HOvKaTop roToBHOCTIO

CBITNOAIOAHWNA IHOMKATOP BUTPATHMX
MmaTepianis &/

5 KHonka npofoBxeHH: [#)

6 KHorka ckacyBaHHs X

@ ® 000 O

x|/EECe(Z)
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[MoACHeHHS iIHOMKATOPIB Ha NaHe i KepyBaHHA

InpukaTopu Onuc

BupiweHus

[oToBO

He noTpibHo »oaHoi Aji.

3aKiHYYETHCA TEPMIH CNYXKOM KapTpUOXKa
3TOHepoM abo poTobapabaHa

3aMiHiTb KapTpU X i3 TOHepoM abo poTobapabaH.

[Nepe3aBaHTaxkeHHs. AK A MOMMUIIKA He 3HMKHE, 3aTenedoHyInTe B CyX
KputnuHa nommnka €p LHouAno '3 bory yxby
nigTpymkmn HP.
=
S 06pobka He noTpibHo oaHOT Aji.
‘ ° ' zZ Pecypc kapTpuaa 3 ToHepoM abo poTobapabaHa - )
(]
o8 J S, 3aMiHiTb KapTpU XK i3 TOHepoM abo poTobapabaH.
7~ 7
< } Ny g IHiLliani3aLlin/ounLLIEHHS/0X0N0AXKeHHS He noTpi6Ho xoaHoi Aji.

CTaH KapTpuaKa 3 ToHepoM abo poTobapabaHa:
NOMUIKa/BiACY THI/HeCyMicHi/3axnLLeHi/
HeniaTpyMyBaHi

BuiMiTb i 3HOBY BCTaBTE KapTPUOXK 3 TOHEPOM abo poTobapabaH; AKLLO L
MOMWIIKA He 3HWKHe, 3aTenedoHynTe B Cy>k6y nioTpumkim HP.

Momuka/py4dHa noaaya/nsobiuHNi OpyK
y PY4HOMY pexxuMi/HeMae nanepy/nsepuata
BiJ4YVHeHI/3aCTpAraHHAa nanepy

*  PyyHanomaya / ABOGIYHMIA APYK Y PYYHOMY PEXMMI — HaTUCHITb KHOMKY
[1poaO0BXMTY, AKLLIO FOTOBUIA.

Hemae nanepy — BctasTe nanip.

[BepusaTa BigunHeHi — 3adikcyinTe yci nBepusTa.

MoMunka/3acTparaHHA — 3BepHITLCA [0 NMOCIBHMKA KOPUCTYBaYa.

-

[‘T]E Mo6inbHUK opyK

Bin'eqHarnTe USB-kabenb Big npuHTEPa.

((T)) be3npoToBe HanawTyBaHHA 3a gonomoroto nporpamu HP Smart ona mo6inbHUX NpucTpois
(nvwe pns mopeneit i3 NigTPMMKOH 6€34POTOBOIO 3B’A3KY)

2. HaTtucHiTb Ta yTpUMyiiTe KHOMKY 6€34p0TOBOro ¢ 3'eAHaHHA Ha NaHeni kepyBaHHS NPUCTPoro. Konw iHawmkaTtopw rotosHocti O i1 yBarn A nouHyTs 6nmMaTti
pa3oM, BiAMYCTiTb KHOMKY 6€34p0TOBOI 4P MepeXki. [pUHTep aBTOMATUYHO BiAHOBWTL MEPEXKY 3@ 3aMOBYYBaHHAM i Iepe3anyCTUTLCS.

3. [epenpaitb 3a nocvnanHamM 123.hp.com, o6 BctaHoBuTv Nporpamy HP Smart Ha BaLoMy Mo6inibHOMY MPUCTPOI.

4.

3anycTitb nporpamy HP Smart. [oTprMyiTeCh BKA3IBOK Ha eKpaHi, LLI06 BUOpaTV Ha3sy BALLOTO NpUHTEPa (HAaNpYKNag, «BCTaHOBMEeHHA HP XXXX»)
Ta NigKIoYAT oro 1o 6e30poToBoi Mepexi. LLIo6 oTpumati getanbHy iHhopMaLito, BiockaHyinte QR-kog 3 noLumpeHnmm 3anmtandHamm (FAQ).
MMicns yenitHOro NiaKNHYeHHa NprHTepa A0 6e30p0TOBOI Mepeski iHAMKaTop 6e30p0TOBOro AOCTYMY NepecTaHe 6nMMaTh i byae ropitv 6e3nepepsHo.

N\

Bukopucroyite nporpamy HP Smart ansg HanawTyBaHHs, APYKY Ta iHLLNX
3apauvl.

1. Binckanynte QR-kon abo nepenaitb 3a nocmnanHam 123.hp.com.
2. BctaHoBiTb nporpamy HP Smart.
3. 3anycTitb Nnporpamy HP Smart Ta [oTpMMYITECH BKA3IBOK Ha eKpaHi,

1106 NiaKNHYATACA, 3AIRCHATA HANaLTYBaHHS, BUKOHATV ApYK abo
BMPILLUWTW iHLLI 3a4adi.

O [opatkosi BimomMocTi Npo Mo6iNbHWIT APYK

3a L0AATKOBOH) iHOPMALIER LLIOAO LWX
Ta iHLWLVX onepauinHmx cictem (Chrome/
Google Cloud Print) nepeinaitb 3a nocnaHHAM

www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting abo

BiACkaHymTe QR-koa.

3aBaHTAXXEHHA Ta BCTAHOB/IEHHA NPOrpaMHOro 3abe3neyeHHs

[MPUMITKA. He nigkntouante USB-kabenb, f0KM He BiA06pasnTbCA BiANOBIAHWI 3anuT.

@
I;S Cnoci6 1. 3aBaHTaxxeHHs HP Easy Start
(mna OC Windows i Mac 0S)

Binginavte ctopiHky 123.hp.com/laserjet i HaTMcHITL kKHomky Download
(3aBaHTaxmTH).

2. [oTpumyiTecs BKasiBoK i NoAanbLLMX MiAKa30K Ha eKkpaHi, o6 36eperTu
dann Ha KoMM'HOTEPI.

3. 3anycTiTb Gain NporpamMHoro 3abe3neqeHHs 3 Nanku, y AKin 36epexeHo
dann.

4. [loTpuMyiTeCh BKa3iBOK Ha eKPaHi 415 BCTAHOBMEHHA MPOrpaMHOro
3abe3neyeHHs.

5. Konm 6yne 3anponoHoBaHo BMOPaTV TUN MiAKIFOYEHHS, BUHepiTb

Bi[INOBIHM BapiaHT.

37

Cnoci6 2. 3aBaHTa)keHHs 3 Be6-CcanuTy NiATPUMKHU

npuHTepa (ana Windows i Mac 0S)
BinsiganTe ctopitky www.hp.com/support/[iM118 abo
www.hp.com/support/[jM203.

2. Bubepitb Software and drivers (porpamHe 3a6e3nedeHHs Ta apaiisepy).

3. 3aBaHTaXTe NporpamHe 3abe3neqeHHs, SKe BiAnosiaac BaLlin Modeni
MpWHTEepa Ta onepauiiHii cuctemi.

4. 3anycTitb Gain NporpamMHoro 3abe3neyeHHs 3 Nanku, y Akin 36epexxeHo
ann.

5. [JotpumyiiTech BKa3iBOK Ha eKpaHi 471 BCTAHOBMNEHHS MPOrpamMHOro
3abe3neyeHHs.

6. Konwu byae 3anponoHOBaHO BUOPATH TUM NiAKHYEHHS, BUOEpPiTb

BiANOBIOHWIA BapiaHT.



|
Ipyk Wi-Fi Direct (nonaTkoBa koMmnnekTawis)

@yHkLUia Wi-Fi Direct nae 3mory npuctposM i3 nigTpuMkoro TexHonorii Wi-Fi, Hanpyknaa cMapTdoHaMm, NnaHLLeTam abo KoMM'ioTepaM, NiaKHYaTies Yyepes
6e30poToBY Mepexxy 6e3nocepeiHbo A0 NPUHTEPA 6e3 BUKOPWUCTaHHA 6e30p0TOBOr0 MapLUPYTM3aTopa abo TOUKM AOCTYNy. MOMICTiTh NPUCTPIN Binkye 0o
NPVHTEPA, LLI06 336e3neunTm yCnillHe NiaKIHYeHHs | ApyK.

[MPUMITKA. HacTynHi KpoK1 TMMYaCOBO BifLK/IHYATb BigaaneHui npucTpiv Big IHTepHeTy. Mig yac ApyKy Be6-KOHTEHTY, HAaNpUKIag, eNeKTPOHHOI MOLWTH,
Be6-CTOPIHOK 260 XMapHUX LOKYMEHTIB, BiAKPUITE X, NEPLL HiXX NPOA0BXYBATH.

1. TepekoHanTecs, Lo NPUHTEP YBIMKHEHO i BiH 3HaX0OMTbCA B CTaHi FOTOBHOCTI, @ TAKOX, LLIO Manip 3aBaHTaXeHO Y BXiAHWIA NOTOK.

2. Hasinganeromy npucTpoi BigkpuiiTe meHo Wi-Fi, @ noTiM HaTUCHITL MpuHTEp 3 no3Hadkoro DIRECT v Ha3si (npyknag: DIRECT-72-HP xxx) 3i CrMcKy AOCTYMHUX
Mepex.

AKLLIO 3'ABUTbCS 3annUT Napons, BBeaiTe 12345678. Lle ctaHaapTHWIA Naponb A9 BXOAY B CUCTEMY.

BigkpwiiTe enemeHT, akuin B 6axaeTe OpyKYBaTH, a NoTiM HaTUcHiTb Print (JpykysaTt) 3 nporpamut abo MeHto fin.
BrbepiTb NpUHTEP 3i CNIMCKY HAABHUX NPUHTEPIB, @ NOTIM HATUCHITL Print ([pykyBaTy).

[ToBTOPHE MiAKNHOYITLCA A0 NoKanbHoT Mepexxi Wi-Fi nicns 3aBepLueHHs 3aBAaHHA APYKY.

o v s W

YCYHEeHHS HecrnpaBHOCTEN

(1) YcyHenHs HecnpaBHOCTel 6€3NPOBOAOBOIO NiAKIOYEHHS

MPUMITKA. NigTpumytoTbcs 06uaBa gianasonmn 2,4 My i 5 Mu,

MepeBipTe, U4 NnepebyBae NpuHTEpP Yy paaiyci Ail 6e3apoToBoi MepeXi. [na 6inbLIocTi Mepexx NpUHTep Mae NnepebyBaTy Ha BifcTaHi He 6inbe 30 M Big,
TOYKM JocTyny Ao 6e34poToBoi Mepexi (6e34p0TOBOro MapLUpyTM3aTopa). [Na TMMYacoBoro NiaKMoYeHHS NPUHTEpPa A0 KOMM' OTEPa MOXKe 3Haf06UTUCA
USB-kabenb. LLLo6 yneBHMTUCSA, LLLO iHPOPMALLISt HANEXXHUM YUHOM CUHXPOHI3Y€ETbCS Yepe3 6e34poToBui 06MiH AaHuMK, He nigkntovaiTe USB-kabenb,
[L,0KWN He OTPMMAETE Bi4NoBiAHOI BKA3iBKMU.

BukoHauTe i KpoKy, 06 BiAHOBUTU HAaCTPOMKU MEpPEXi:
1. Bin'eqnante USB-kabenb Bin npuHTEpa.

2. HaTWCHITL Ta yTpUMyITe KHOMKY 6e30Pp0TOBOr0 ¢ 3'€AHaHHA Ha NaHesi KepyBaHHA NpUCTPoro. Konw iHamkaTopw rotosHocti O 11 yBarn A noyHyTs 61MMaTi
pa3oM, BiANyCTiTb KHOMKY 6€30poToBOi ¢ Mepexi. [IpUHTEP aBTOMATMYHO BiAHOBWTL MEpeXy 3a 3aMOBYYBaHHSM i Mepe3anyCcTUTbCA.
3. Konu 3aceitntbea iHgmkaTtop rotosHocTi O, NpoaoBXKTe iHCTanALiK NPorpaMHoro 3abesneYyeHHs.

AKLL,0 Ball MapLLPYTM3aTop NiATPUMYE PEXKUM 3aXULLLEHOMO MepesipTe cTaH iHAMKaTOpa 6€34p0TOoBOI MepeXi 3 NaHeni KepyBaHHSA

HanawTtysaHHa WPS (Wi-Fi Protected Setup), cnpobyiiTe nigKn4MTUCL npuHTepa:

i3 BUKOPUCTAHHAM LibOro pexxumy: 1. {kuwio iHavkaTop 6€34p0oTOBOI Mepexi ¢ He ropuTb, Lie 03HAYaE,

1. HaTWCHITb Ha MapLLpyTM3aTopi KHoMKy WPS 47, Lo 6e30pOTOBe 3'€fHaHHA He BCTaHOBMEHE.

2. He nizHilLe Hixk Yepes O8I XBUMMHI HATVCHITL Ta YTPUMYITE HATUCHYTOH a.  HaTcHiTb KHoMKy 6e3npoToBOi Mepexi ¢ Ha Nareni KepyBaHH#A MPUHTEPa.
KHOMKY 4 Ha Nareni kepyBaHHs NpYHTepa NPOTAFOM MPVHAMMHI ABOX b.  KommiHgvkaTop 6e30poToBoi Mepexxi ¢ noyHe 65MmaTi, MponoBKTe

iHCTanAuiro NporpamMHoro 3abe3nedenHs. Micns BCTaHOBNEHHA NiAKMHYeHHSs

CexkyHn, NoTIM BIANYCTITH 1. [10 Mepexxi iHavkaTop 6e30poToBol Mepexi ¢ nepectaHe 6mmMmaTyi Ta byae

3. (CeitnopiooHi iHavKaTopy 6€30p0TOBOTI MepeXxi @ Ta roToBHOCTI O NOYHyTbH MOCTIAHO CBITUTUCS.
6rmMmaTi pasom. MNoyekariTe, AOKM NPUHTEP aBTOMATUYHO BCTAHOBUTb 2. AKLWo iHaMKaTop 6€30p0oToBOI MepeXki “ ropuTb, Lie 03HaYaE,
NiOKIFYEHHA [0 Mepexi. 110 6e34poToBe 3'€AHAHHA BCTAHOBMEHE.

4. Lle Moxe TpMBATV 00 ABOX XBUMMH. [1iCNS BCTAHOBNEHHA NiAK/HOYEHHs 40 a.  [lepesipte im'a Mepexi (SSID) y pozaini Configuration Report/Network
Mepexi iHAMKaTop 6e34poToBOT Mepexi ¢ nepectaHe 6nvMaTi Ta byane Summary (38iT NPo HaNaLLITYBaHH:/38eA€HHS LLOAO Mepexi). HaTUCHITb

. . ) Ta YTPUMYITE KHOMKY BiOHOBMEHHS ¥, MoKuM He moyHe 65MMaTh iHouKaTop
MOCTIMHO CBITUTUCA. ﬂDO,ELOB)KTe IHCTaNBATV NporpaMHe 3abe3neyeHHs. rotosHocTi O. Micna HaTUCHEHHS KHOMKK BiAHOBMEHHS ® 6y,ue PO3LPYKOBAHO

3BIT NP0 HaNALLTYBaHHS/38eAeHHS LLIOAO MepeXi. MepesipTe Ha3sy Mepexi
© be3ppoToBuM ApyK (SSID) 3a 38iTOM.
b.  lepekoHanTecs, LLIO KOMIM'HOTEP MiAKNHYeHOo A0 Tiei 6e3ap0oToBOI MepeXi,
[lopaTkoBi BiJoMOCTi LLIoA0 634p0TOBOro APYKY . 110 AKOT BM NiAENHYETE NPUHTEP.
i 693,ELDOTOBO|'O HanalTyBaHHA OMB. Ha CTODiHLli C. [poaoBXTe iHCTaNHBaTh NPOrpaMHe 3abe3neyeHHs.
www.hp.com/go/wirelessprinting. 3. Akwlo iHAmkaTop 6e3Ap0ToBOI MEPEX @ HINMAE, Lie 03HAYaE,
10 6e30poToBe 3'€HAHHS HE BCTAHOBMEHE.

a.  BWMKHITb i 3HOBY YBIMKHITb MPVHTEP Ta MapLLPYTX3aToP.

b.  Minkntouite NpuHTEP A0 6€3APOTOBOI MepeXi BpyYHY. CKopuCTanTech
DYHKLIERO 3aXMLLIEHOT0 HanaLLTyBaHHa Wi-Fi (WPS), o6 nigknoyuti
NPUHTEP, AKLLIO MapLLPYTM3aTop NiaTpuMye WPS, abo nepexoasTe Ao
HaCTYMHOrO KPOKY.

€. Bupanitb, @ noTiM 3HOBY iHCTaNHOMTE NporpaMHe 3abesnedenHHs HP.

MocibHMK KopucTyBaya Ta A04aTKOBI pecypcu NiATPUMKU epeBipKa HassBHOCTi OHOBNEHb MiKPOMpPOrpam

Y NOCIBHVKY KOPMCTYBaYa MICTATLCA BIOMOCTI PO BUKOPUCTaHHA NpyHTepaTa 1. Biosinalite cTopiHky www.hp.com/support/(iM118 abo

NpO YCYHeHHs HecnpaBHOCTe. BiH 40CTYNHWI B IHTepHeTi: BinginarnTe CTopiHky www.hp.com/support/[jM203.

www.hp.com/support/[jiM118 abo www.hp.com/support/[jM203. 2. Bwbepitb npuHTEp abo KaTeropiko B CMMCKY, @ NOTIM HATUCHITL Drivers
(Opansepw).

3. BubepiTb onepaLiiHy cuctemy i HaTUCHITb kHornky Next ([ani).

4. Bubepitb Firmware (Mikponporpama) Ta HaTUCHITb kHorky Download
(3aBaHTaxmMTV).
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